- ®
Einh=Ill GC-BC 43 | AS

DK/ Original betjeningsvejledning
N Benzindrevet motorle

S  Original-bruksanvisning
Bensindriven rojsag

FIN  Alkuperéiskayttéohje
Bensiinikdytt6inen moottoriviikate

RUS OpuruHanbHoe pyKOBOACTBO MO
aKcnayaTauuun
BeH3nMHOBaA MOTOKOCUJIKA

3C€O

Art.-Nr.: 34.365.30 I.-Nr.: 11016

Anl_GC_BC_43_I_AS_SPK3.indb 1 26.10.2016 07:15:42



28 29

17 18 L
:7,7;' m ——

—

i ey

_2.

27 20

Anl_GC_BC_43_I_AS_SPK3.indb 2 26.10.2016 07:15:50



20

20

21

e

-

A 1

Anl_GC_BC_43_I_AS_SPK3.indb 3 26.10.2016 07:15:52



Anl_GC_BC_43_I_AS_SPK3.indb 4 26.10.2016 07:15:56



‘ Anl_GC_BC_43_I_AS_SPK3.indb 5 26.10.2016 07:16:00



10

A;@/@\f I% o Iﬁ+>'||‘ ﬁmfl\ 14@

Anl_GC_BC_43_I_AS_SPK3.indb 6 26.10.2016 07:16:03



DK/N

Fare!

Ved brug af el-vaerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

Fare!

Lzes alle sikkerhedsanvisninger og gvrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Sikkerhedsanordninger

Under arbejdet med maskinen skal den tilharen-
de plastbeskyttelseskappe til kniv eller tradfering
veere monteret for at forhindre udslyngning af
genstande. Den integrerede kniv i skeeretrad-
beskyttelseskappen skeerer automatisk traden til i
den optimale leengde.

Oplysningsskiltenes betydning: (fig. 14)

1. Advarsel!

2. Lees betjeningsvejledningen, inden du tager

maskinen i brug!

Brug gjen-/hoved- og hareveern!

Beer solidt fodtoj!

Brug beskyttelseshandsker!

Beskyt maskinen mod regn og fugt!

Pas pa udslyngede dele.

Sluk maskinen, og treek teendrarshaetten ud

far vedligeholdelsesarbejder!

9. Afstanden mellem maskine og omkringstaen-
de personer eller dyr skal vaere mindst 15 m!

10. Veerktgjet har efterlagb!

11. Pas pa varme dele. Hold afstand.

12. Hver 20. driftstime skal der fyldes lidt flyden-
de gearfedt pa, pa smorestedet.

13. Veer forsigtig for tilbbagested!

14. Benyt ikke savklinger.

ONO>O A ®

Anl_GC_BC_43_I_AS_SPK3.indb 7

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-13)
Forbindelsesstykke styrestang
Styrestang

Mangvrehandtag

Startsnor

Chokerarm

Benzintank

Braendstofpumpe ,Primer
Afdeekning til luftfilterhus
Teend/Sluk-knap

10. Luftfilter

11. Gasregulator

12. Speerreknap til gasregulator

13. Tradspole med skaeretrad

14. Beskyttelseskappe til skeeretrad
15. Beskyttelseskappe til skaerekniv
16. Teendrorshaette

17. Beererem

18. Skeerekniv

19. Holder mangvrehandtag

20. 1x kabelbinder

21. Grebskrue M6

22. Medbringerskive

23. Trykplade

24. Afdaekning til trykplade

25. Metrik M10 (venstregevind)

26. Olie/benzinblandingsflaske

27. Teendrorsnagle

28. Unbrakonggle 4 mm

29. Unbrakonggle 5 mm

©RXNO O, WM~

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter

kabet af varen henvende dig til vores servicecen-

ter eller det sted, hvor du har kegbt varen, med

forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.

®  Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

®  Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

26.10.2016
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Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

Benzindrevet le

Styrestang

Mangvrehandtag

Holder mangvrehandtag
Beeresele

Skeerekniv

Tradspole med skeeretrad
Medbringerskive

Trykplade

Afdeekning til trykplade
Metrik M10 (venstregevind)
Olie/benzinblandingsflaske
Teendrorsnagle
Unbrakonggle 4 mm
Unbrakonggle 5 mm

1x kabelbinder

Grebskrue M6
Beskyttelseskappe til skaerekniv/skeerekniv
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Motorleen (brug af skeerekniven) er egnet til over-
skeering af let tree- og buskvaekst, teetvoksende
ukrudt og undervegetation.

Motortrimmeren (brug af tradspole med skae-
retrad) er egnet til overskeering af pleener, gree-
sarealer og let ukrudt. Forudsaetning for korrekt
anvendelse af maskinen er, at den medfelgende
betjeningsvejledning fra producenten leeses og
falges. Enhver anden form for anvendelse, som
ikke udtrykkeligt er tilladt ifelge denne vejledning,
kan beskadige maskinen og udgere en alvorlig
fare for brugeren. Det er vigtigt, at begreensnings-
dataene i sikkerhedsanvisningerne respekteres.

Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Fare! Grundet fare for kvaestelse ma leen ikke be-
nyttes til felgende arbejde: Rydning af gangstier
eller som hakkemaskine til gren- og haekkemate-
riale. Endvidere ma leen ikke anvendes til plane-

Anl_GC_BC_43_I_AS_SPK3.indb 8

ring af jordhaevninger, som f.eks. muldvarpeskud.
Af sikkerhedsgrunde ma leen ikke anvendes
som drivaggregat til andre arbejdsveerktojer eller
veerkigjssaet.

Maskinen ma kun anvendes i overensstemmelse
med det tilsigtede forméal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, der métte opsta som folge af, at produk-
tet ikke er blevet anvendt korrekt. Dette er alene
brugerens/ejerens ansvar.

4. Tekniske data

Motortype .... 2-takt-motor, luftkelet, kromcylinder

Motoreffekt (maks.) ... . 1,3kW /(1,8 HK)
Kubikindhold .........cccccevinieiinececeeee 43 cm?
Omdrejningstal, ubelastet motor ............ccceeeee
................................................... 3100 ¥ 200 min”
Maks. omdrejningstal motor ............... 9500 min™
Maks. omdrejningstal

L 7200 min™
THAMMET: i 6400 min™
Teending ...oooveveiiiiiic e elektronisk
Drev ..o, centrifugalkobling
Veegt (tom tank) ..o, 6,3 kg
Snitkreds-trdd @ .......ccceveriiiieee 45cm
Snitkreds-kniv @ ........ccceeeviieeiiiieeeee, 25,5cm
Tradlgengde .....cooveeiieeiieeiee e 25m
TrAA-D oo 2,8 mm
Tankindhold ..o 0,71
TNAIBE ..o L8RTC
Fare!

Stoj og vibration

Lydtryksniveau LpA ................................. 95 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, .....ccooovvveviiennnnnne. 114 dB(A)
Usikkerhed K, ...coovoiiniiiiiiiiicic 3dB

Brug hgrevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage ho-
retab.

Drift
Svingningsemissionstal a, = 6,4 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

26.10.2016 07:16:07
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Stojudvikling og vibration skal begraenses til

et minimum!

® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

* Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.

® Overbelast ikke maskinen.

e Ladi givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

e Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

© Beer handsker.

5. Montage

5.1.1 Paszetning af manevrehandtag

Seet mangvrehandtaget pa, som vist pa figur
3a-3c. Vent med at speende skruerne, til du har
indstillet den optimale arbejdsposition med beere-
selen. Mangvrehandtaget skal rettes til, som vist
pa figur 1. Afmontering sker tilsvarende i omvendt
reekkefalge.

5.1.2 Paseetning af styrestang (fig. 4a - 4c)
Treek i lasearmen (A) og skub styrestangen (fig.
4b/pos. 2) forsigtigt ind i forbindelsesstykket pa
styrestangen. Veer her opmaerksom p4, at drivaks-
lerne glider ind i hinanden inde i styrestangen
(drej i givet fald let pa spolehovedet). Naesen pa
lasearmen (A) skal falde i hak i hullet (B). Spaend
nu grebskruen (21) som vist pa fig. 4c.

5.1.3 Paseetning af beskyttelseskappe til kniv
Vigtigt: Beskyttelseskappe til kniv skal veere sat
pa, nar der arbejdes med kniven.
Beskyttelseskappen til skaerekniven seettes pa
som vist pa figur 5a-5b.

5.1.4 Pasezetning/udskiftning af skaerekniv

Skeerekniven saettes pa som vist pa figur 6a-6g.

Afmontering sker tilsvarende i modsat raekkefolge.

e Seet medbringerskiven (22) pa tandakslen
(fig. 6b)

® Fastger skeerekniven (18) pa medbringerski-
ven (fig. 6¢)

e Seet trykpladen (23) hen over tandakslens
gevind (fig. 6d)

e Seet afdeekningen til trykpladen (24) pa (fig.
6e)

® Find medbringerskivens boring, positionér
med det underliggende indhak, og foretag
fastgering med den medfelgende unbra-
konggle (28) for sa at spaende meatrikken (25)
fast (fig. 6f/6g). Bemeerk: Venstregevind
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5.1.5 Paszetning af skeeretrad-beskyttelses-
kappe pa kniv-beskyttelseskappe

Vigtigt: Beskyttelseskappen til skeeretraden (fig.

7alpos. 14) skal veere sat pa, nar der arbejdes

med skeeretraden.

Beskyttelseskappen til skeeretradden seettes pa

som vist pa figur 7a-7b. P& undersiden af beskyt-

telseskappen findes en kniv (fig. 7a/pos. F) il

automatisk regulering af trddleengden. Denne er

daekket af med et veern (fig. 7a/ pos. G).

Tag veernet af, for du begynder arbejdet, og saet

det pa igen efter arbejdets opher.

5.1.6 Paszetning/Udskiftning af tradspole

Tradspolen saettes pa som vist pa figur 7c-7d. Af-

montering sker tilsvarende i omvendt rackkefolge.

Find medbringerskivens boring, positionér med
det underliggende indhak, og foretag fastgering
med den medfelgende unbrakonggle (28) for sa
at skrue tradspolen pa gevindet. Bemeerk: Venst-
regevind

5.2 Indstilling af klippehgjde

® Anleeg beereselen, som vist pa figur 8a-8c.

® Haegt maskinen fast i beereselen (fig. 8d).

® Indstil den optimale arbejds- og skaerepositi-
on med de forskellige justeringsmekanismer
péa beereselen (fig. 8e).

® Beereselens optimale laengde finder du ved at
svinge leen frem og tilbage nogle gange med
motoren slukket (fig. 9a).

Beereselen er udstyret med en lyndbningsmeka-
nisme. Hvis det skulle blive ngdvendigt at lsegge
maskinen fra dig hurtigt, treekker du i det rade
selestykke (fig. 8f).

Advarsel: Brug altid selen, nar du arbejder med
produktet. Saet selen pa plads, lige efter at du har
startet motoren, mens den kerer i tomgang. Sluk
for motoren, inden du tager bzereselen af.

6. Inden ibrugtagning

Kontroller hver gang, inden du begynder ar-

bejdet, om:

® breendstofsystemet er teet

® beskyttelsesanordningerne og skeereindret-

ningen er intakte og intet mangler

alle skruesamlinger sidder godt fast

o alle beveegelige dele beveeger sig uden traeg-
hed.
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6.1 Braendstof og olie

Anbefalet breendstof

Der mé udelukkende benyttes en blanding af
blyfri benzin og seerlig 2-taktsmotorolie. Braend-
stofblandingen sammensaettes i henhold til
breendstof-blandetabellen.

Vigtigt: Benyt aldrig en braendstofblanding, som
har stdet i mere end 90 dage.

Vigtigt: Anvend ikke 2-taktsolie med et anbefalet
blandingsforhold pa 100:1. Motorskader, som
skyldes utilstraekkelig smaring, vil medfere, at mo-
torgarantien mister sin gyldighed. Vigtigt: Trans-
port og opbevaring af breendstof ma udelukkende
ske i de seerlige breendstofbeholdere.

Heeld den rigtige maengde benzin og 2-taktsolie i
den medfelgende blandeflaske (se patrykt skala).
Ryst flasken godt.

6.2 Blandingstabel for breendstof
Blandingsprocedure: 40 dele benzin til 1 del olie

2-taktsolie
25 ml
125 ml

Benzin

1 liter
5 liter

7. Drift

Bemaeerk venligst lovmaessige bestemmelser ve-
drorende stgjbeskyttelse, som kan variere lokalt.
Tag beskyttelseskapperne af skeerekniven inden
ibrugtagning.

7.1 Start ved kold motor

Fyld tanken op med en passende maengde ben-
zin/olie-blanding. Se ogséa afsnit om braendstof
og olie.

1. Stil maskinen pa en hard, plan overflade.

2. Tryk 10x pa braeendstofpumpen (primer) (fig.
1/pos. 7).

Stil Teend/Sluk-knappen (fig. 1/pos.) 9) pa , I
Stil chokerarmen (fig. 1/pos. 5) pa , 8,,.

Hold godt fast i apparatet og treek hurtigt
startsnoren (fig. 1/pos. 4) ud indtil den ferste
modstand. Treek nu ud i startkablet 2-6x hur-
tigt efter hinanden.

Stil chokerarmen (fig. 1/pos. 5) pa , $,.

Hold godt fast i apparatet og treek hurtigt
startsnoren (fig. 1/pos. 4) ud indtil den forste
modstand. Treek nu ud i startkablet 2-4x hur-
tigt efter hinanden. Maskinen skal nu starte.
Bemaerk: Pas p4, at startsnoren ikke smael-
der tilbage. Dette kan medfere beskadigelse.
Nar motoren er startet, skal maskinen kere

3.
4.
5

varmica. 10 sek.

Advarsel: Skeereveerktgjet gar i gang med at
rotere, ndr motoren starter.

Hvis motoren ikke vil starte, gentages skridt
4-8.

Bemeerk: Vil motoren ikke starte efter flere forseg,
henvises til afsnittet ,,Fejlafhjeelpning motor“.
Bemaerk: Traek altid lige ud i startkablet. Trackkes
kablet ud i en vinkel, vil den skure mod ringen.
Grundet friktionen vil snoren slides og efterhan-
den blive gnavet over. Hold altid fat i startergrebet,
nar snoren treekker sig ind igen.

Slip ikke snoren, nar den er trukket ud, sa den
smeelder tilbage.

8.

7.2 Start ved varm motor

(Maskinen har veeret standset i mindre end 15-20

min.)

1. Stil maskinen pa en hard, plan overflade.

2. Seet teend/sluk-knappen pa ,I“.

3. Hold godt fast i maskinen, og treek ud i starts-
noren, indtil du maerker den farste modstand.
Traek nu hurtigt ud i startsnoren. Maskinen
skal starte efter 1-2 treek. Hvis maskinen
stadigveek ikke starter efter 6 traek i snoren,
skal du gentage skridt 1-7 under "Start af kold
motor”.

7.3 Slukning af motor

Fremgangsmade ved ngdstop:

Hvis det bliver ngdvendigt at standse maskinen
omgaende, seetter du teend/sluk-knappen pa
~Stop“ eller ,0“

Normal fremgangsmade:

Slip gasregulatoren, og vent, indtil motoren er
slaet over i tomgangshastighed. Saet sa taend/
sluk-knappen pa ,Stop“ eller ,,0“.

7.4 Arbejdsanvisninger
Indgv arbejdsteknikkerne med slukket motor, in-
den du tager maskinen i brug.

8. Arbejde med den benzindrevne
motorle

Forlaengning af skaeretraden

Advarsel! | tradspolen mé ikke anvendes nogen
form for metaltrad, heller ikke metaltrad, der er
omtrukket med kunststof. Det vil kunne medfere
alvorlig kveestelse af brugeren.

For at forleenge skaeretraden lader du motoren

-10-
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kere op i fuld gas, og tipper tradspolen ned mod
jorden. Traden forleenges automatisk. Kniven pa
afskeermningen afkorter traden til den tilladte
leengde (fig. 9b).

Forsigtig: Fjern med jeevne mellemrum alle
pleene- og ukrudtsrester, sa skaftroret ikke ove-
rophedes. Pleene-/grees-/ukrudtsrester samler
sig neden under afskaermningen (fig. 9c), hvilket
forhindrer skaftroret i at kele ordentligt af. Fjern
forsigtigt resterne med en skruetraekker eller lig-
nende.

Forskellige skeeremetoder

Forudsat at maskinen er samlet rigtigt, klipper
den ukrudt og heijt grees pa sveert tilgeengelige
steder, f.eks. langs hegn, mure og fundamen-
ter og omkring traeer. Den kan ogsa bruges til
"nedmejning” af vegetation i forbindelse med
anleegning af have eller til jordnaer remning af et
bestemt omrade.

Bemaerk: Ogsa selv om du er omhyggelig, slides
traden mere end normalt ved klipning ved funda-
menter, sten- og betonmure osv.
Trimning/mejning

Sving trimmeren fra side til side i en seglagtig
beveegelse. Hold hele tiden tradspolen parallel i
forhold til jorden. Tag bestik af terreenet, og bes-
tem herudfra den gnskede skeerehgjde. For og
hold tradspolen i den enskede hgjde, sa du opnar
et ensartet snit (fig. 9d).

Lav trimning

Hold trimmeren lige foran dig, s& den heelder let,
saledes at undersiden af trddspolen befinder sig
over jorden, og trdden rammer det rigtige snit-
punkt. Serg altid for at klippe i retning veek fra dig
selv. Treek ikke trimmeren ind mod dig.

Klipning ved hegn/fundament

Ved klipning skal du neerme dig tradhegn, sta-
kitter, naturstensmure og fundamenter ganske
langsomt for at komme helt teet ind uden at stede
imod med traden. Kommer traden i bergring med
f.eks. sten, stenmure eller fundamenter, slides
den eller traevles op. Hvis traden stader mod flet-
veerk i hegn, vil den knaekke.

Trimning omkring traeer

Ved trimning omkring treestammer skal du naerme
dig langsomt, sa traden ikke rammer barken. Ga
rundt om treeet, mens du klipper fra venstre mod
hgjre. Grees og ukrudt naermer du dig med spid-
sen af trdden; kip tradspolen let frem.

Advarsel: Nedmejningsarbejder skal udferes med
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yderste forsigtighed. Hold en afstand pa 30 meter
mellem dig selv og andre personer eller dyr.

Nedmejning

Ved nedmejning angriber du vegetationen helt
ned til jorden. Til det skal du heelde tradspolen

i en 30 graders vinkel mod hgjre. Stil handta-

get i den gnskede position. Veer opmaerksom

pa den ggede risiko for kveestelse af bruger,
omkringstaende og dyr, samt faren for materiel
skade som folge af udslyngede genstande (f.eks.
sten) (fig. 9e).

Advarsel: Fjern ikke genstande fra stier o.lign.
med maskinen!

Maskinen er et kraftfuldt redskab, og smé sten
eller andre genstande kan slynges 15 meter vaek
(eller mere) og herved forvolde skade pa biler,
bygninger og vinduer.

Savning
Maskinen er ikke beregnet til savning.

Blokere

Skulle skeerekniven blokere pa grund af for taet
vegetation, skal du straks slukke motoren. Fjern
grees og vegetation fra maskinen, inden du ge-
noptager arbejdet.

Imodegaelse af tilbageslag

Under arbejdet med skaerekniven er der fare

for tilbageslag, hvis denne rammer faste forhin-
dringer (treestamme, gren, treestump, sten eller
lignende). Maskinen vil i givet fald blive slynget til-
bage mod veerktgjets drejeretning. Dette kan fore
til, at du mister kontrollen over maskinen. Brug
ikke skaerekniven i neerheden af hegn, metalpae-
le, greensesten eller fundamenter.

Til skeering af tykke steengler indtages positionen
som vist pa fig. 9f for at undga tilbageslag.

9. Vedligeholdelse

Sluk altid for maskinen fer vedligeholdelsesarbej-
der, og treek teendrgrsheaetten ud.

9.1 Udskiftning af tradspole/skzeretrad

1. Tag tradspolen (13) ud, som beskrevet i afsnit
5.1.6. Tryk spolen sammen (fig. 12a) og tag
den ene halvdel af huset af (fig. 12b).

Tag tradspolen ud af spolehuset (fig. 12c).
Fjern eventuel resterende skeeretrad.

Leeg den nye skeeretrad sammen pa midten,
og haegt den herved opstaede slgjfe i spole-

Eal S

-11-
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tallerkenens udsparing (fig. 12d).

5. Vikl traden op mod urets retning i stram til-
stand. Herved skiller spoledeleren skeeretra-
dens to halvdele (fig. 12€).

6. Haegt de sidste 15 cm af de to tradender ind
i spoletallerkenens tradholdere overfor (fig.
12f).

7. For de to trddender gennem metalgjerne i
spolehuset (fig. 12c).

8. Tryk trddspolen ind i spolehuset.

9. Skeer overskydende trad tilbage til ca. 13 cm.
Det nedseetter belastningen af motoren under
start og opvarmning.

10. Seet tradspolen pd igen (se afsnit 5.1.6). Hvis

hele tradspolen skiftes ud, skal punkt 3-6
springes over.

9.2 Slibning af kappekniv

Kappekniven kan med tiden blive slov. Skulle det-
te ske, lgsner du de skruer, som kappekniven er
fastgjort til beskyttelseskappen med. Fastger kni-
ven i en skruestik. Slib kniven med en fladfil, idet
du serger for at bevare vinklen pa skaerekanten.
Fil kun i en retning.

9.3 Vedligeholdelse af luftfiltret (fig. 10a-10c)
Et snavset Iuftfilter nedseetter lufttilferslen til
karburatoren og forringer dermed motorydelsen.
Regelmaessig kontrol er ngdvendig. Luftfiltret (10)
skal kontrolleres hver 25. driftstime og renses ved
behov. Ved meget stovholdig luft skal luftfiltret
efterses hyppigere.

1. Tag luftfilterdeekslet af (fig. 10a)

2. Tag luftfiltret ud (fig. 10b/10c)

3. Rens luftfiltret ved udbankning eller udblees-
ning.

4. |seetning sker tilsvarende i modsat raekkefol-
ge

Advarsel: Luftfiltret ma ikke renses med benzin
eller breendbare oplagsningsmidler.

9.4 Vedligeholdelse af teendrer (fig. 11a-11b)
Teendrarets gnistgab = 0,6 mm. Spaend teendreret
med 12 - 15 Nm. Undersgg teendreret for snavs
farste gang efter 10 driftstimer, og rens det om
negdvendigt med en kobbertradsberste. Herefter
efterses taendroret i intervaller a 50 driftstimer.

1. Tag teendrersheetten (16) af (fig. 11a).

2. Fjern teendreret (fig. 11b) med den medfel-
gende teendrarsnggle (27).
3. Iseetning sker tilsvarende i modsat reekkefel-

ge.
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9.5 Indstillinger for kaburator

Advarsel! Indstillinger pa karburatoren ma kun
foretages af autoriseret kundeservice.

Ved arbejder pa karburatoren skal luftfilterdeekslet
tages af forst som vist pa fig. 10a-10c.

Indstilling af gaskabel:

Hvis maskinens maksimale omdrejningstal med
tiden ikke laengere nas, og alle andre arsager kan
udelukkes, jvf. afsnit 12 om fejlafhjeelpning, kan
det veere ngdvendigt at indstille gaskablet. Prov
farst, om karburatoren abner helt, nar gashandta-
get trykkes i bund. Dette er tilfseldet, hvis karbura-
torspjeeldet (fig. 13a) er helt &bent, nar gassen er
i bund. Fig. 13a viser den korrekte indstilling. Hvis
karburatorspjeeldet ikke er helt bent, er en efter-
justering ngdvendig.

Efterjustering af gaskabel foretages pa felgende

made:

® Drejjusterskruen (fig. 13b/pos. D) ud, indtil
karburatorspjeeldet er helt dbent, nar gassen
er i bund, som vist pa fig. 13a.

9.6 Indstilling af tomgangsgas

Bemaerk! Indstil tomgangsgassen, mens maski-
nen er driftsvarm.

Tomgangsgassen ma kun indstilles pa et autori-
seret veerksted. Nar skeereveerktojet starter, skal
omdrejningstallet mindst vaere 1,25 gange om-
drejningstallet i tomgang.

9.7 Indfedtning af gearkasse
Hver 20. driftstime skal der fyldes lidt flydende ge-
arfedt pa (ca. 10 g), pa smerestedet (C) (fig. 7c).

-12-
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10. Renholdelse,
opbevaring, transport og
reservedelsbestilling

10.1 Renholdelse

® Hold grebene fri for olie, sa du altid har et sik-
kert hold om maskinen.

® Renger ved behov maskinen med en fugtig
klud og eventuelt et mildt opvaskemiddel.

Vigtigt!

Treek teendrorshaetten ud for alle former for ren-
holdelse. Saven ma under ingen omsteendigheder
dyppes i vand eller andre veesker.

Opbevar maskinen et tert og sikkert sted og uden
for barns raekkevidde.

10.2 Opbevaring
Forsigtig: Skal saven opmagasineres leengere
end 30 dage, skal disse anvisninger falges:

Klargoring til opbevaring

Hvis saven skal opmagasineres i mere end 30

dage, skal den forberedes hertil. Ellers fordamper

det resterende breendstof i karburatoren og efter-

lader et gummiagtigt udfaeldningsprodukt. Dette

kan besveerliggere start af motoren og evt. ngd-

vendiggere en omkostningstung reparation.

1. Tag langsomt deekslet til breendstoftanken af
for at lempe et eventuelt tryk i tanken. Tom
forsigtigt tanken.

2. Start motoren, og lad den kere, indtil motoren
standser for derved at fijerne braendstof fra
karburatoren

3. Lad motoren kole af (i ca. 5 min.).

Bemaerk: Opmagasiner saven et tort sted og pa
god afstand af mulige antaendelseskilder, f.eks.
ovne, varmtvandsbeholdere med gas, gasfyrede
tarrere, etc.

Genoptagelse af drift
1. Tagteendreret ud (se 9.4).

2. Rens teendroret, og serg for, at elektrodeaf-
standen er rigtig; eller seet et nyt taendror i
med den rigtige elektrodeafstand.

3. Gor maskinen klar til brug.

4. Fyld tanken op med den rigtige breendstof-/

olieblanding. Se afsnittet Braendstof og olie.

10.3 Transport

Hvis maskinen skal transporteres, skal benzin-
tanken forst tammes, jvi. kapitel 10. Groft snavs
fiernes fra maskinen med en berste eller en
handkost. Afmonter drivstangssystemet, jvf. punkt
5.1.2.

10.4 Reservedelsbestilling

Folgende bedes oplyst ved bestilling af reserve-
dele:

® Produktets typebetegnelse

®  Produktets varenummer

®  Produktets identifikationsnummer

® Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og @vrig information findes pa
www.isc-gmbbh.info

11. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte komponenter méa ikke smides ud som
almindeligt husholdningsaffald, men skal borts-
kaffes sorteret ifalge miljoforskrifterne. Hvis du er i
tvivl: Sperg din forhandler, eller forher dig hos din
kommune!

-13-
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12. Fejlsogningsskema

Nedenstaende oversigt angiver fejlsymptomer og beskriver, hvordan afhjeelpning foretages, hvis saven
ikke skulle fungere korrekt. Hvis oversigten ikke farer til problemlgsning , skal du kontakte dit service-

veerksted.

Driftsforstyrrelse

Mulig arsag

Afhjaelpning

Maskinen starter -
ikke. -

Fejl i startprocedure
Tilsodet eller fugtigt teendror
Forkert karburatorindstilling

Folg startanvisningerne

Rens teendror, eller seet nyt i.
Kontakt autoriseret kundeservice,
eller indsend maskinen til ISC-
GmbH.

Maskinen starter, -
men arbejder ikke -
med fuld ydelse. -

Forkert indstilling af chokerarm
Snavset luftfilter
Forkert karburatorindstilling

Seet chokerarmen pa ,$ .

Rens luftfiltret

Kontakt autoriseret kundeservice,
eller indsend maskinen til ISC-
GmbH.

gelmaessigt.

Motor kerer ure- -

Forkert elektrodeafstand ved teen-
drer

Forkert karburatorindstilling

Rens teendrer, og indstil elektro-
deafstanden, eller indsaet nyt teen-
dror.

Kontakt autoriseret kundeservice,
eller indsend maskinen til ISC-
GmbH.

Kraftig reg fra motor.

Forkert breendstofblanding.

Forkert karburatorindstilling

Brug den rigtige braendstofblanding
(se breendstof-blandetabel).
Kontakt autoriseret kundeservice,
eller indsend maskinen til ISC-
GmbH.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

Anl_GC_BC_43_I_AS_SPK3.indb 14
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veer opmaerksom pa, at falgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Teendrer, luftfilter
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Skeerekniv, tradspole med skeeretrad
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemzerket noget useedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-15-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder folgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke fglgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

-16-
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Fara! 2. Beskrivning av maskinen samt
Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda Ieveransomfattning

sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom

2.1 Beskrivni ki bild 1-13
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis- eskrivning av maskinen (bi )

ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du ; g?épnrglngsdel till stangen
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen 3. Styrhandtag
ska dverlatas till andra personer maste aven 4. Startsnére
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis- 5. Chokereglage
ningar medfolja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor 6. Bensintank
eller skador som har uppstatt om denna bruksan- 7. Branslepump (primer)
visning eller sdkerhetsanvisningarna asidosatts. 8. Lock till luftfilterkapa
9. Strémbrytare
10. Luftfilter
1. Sékerhetsanvisningar 11. Gasreglage
12. Sparr till gasreglage
Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga- 13. Tradspole med trimmertrad
de haftet. 14. Skyddskapa for trimmertrad
Fara! 15. Skyddskapa for rojkniv
Lés alla sékerhetsanvisningar och instrukti- 16. Tandstiftskontakt
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker- 17. Barsele
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror- 18. Réjkniv
saka elstot, brand och/eller svara skador. Forvara 19. Hallare till styrhandtag
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner 20. 1 st buntband
for framtiden. 21. Stjarnvred M6
22. Medtagarbricka
Séakerhetsanordningar 23. Tryckplatta
Innan du kan anvanda maskinen méste den pas- 24, Skydd till tryckplatta
sande skyddsképan av plast for drift med kniv el- 25. Mutter M10 (véanstergéngad)
ler trad ha monterats. Skyddskapan férhindrar att 26. Blandningsflaska fér olja/bensin
féremal slungas ut i omgivningen. Kniven som ar 27. Tandstiftsnyckel
integrerad i skyddskapan kortar av trimmertraden 28. Insexnyckel 4 mm
automatiskt till optimal langd. 29. Insexnyckel 5 mm
Forklaring av skyltar pa maskinen (bild 14) 2.2 Leveransomfattning
1. Vaming! Kontrollera att produkten &r komplett med hjélp av
2. Lasigenom bruksanvisningen fére anvand- beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
ning. vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
3. Bar huvud-, 6gon- och hérselskydd. butiken dar du képte produkten inom fem dagar
4. Bér fasta skor. efter att du kopte artikeln. Tank pa att du méaste
5. Bar skyddshandskar. visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
6. Skydda maskinen mot regn och véta. bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
7. Var uppmarksam pa delar som slungas ut. visningen.
8. Slaifr&n maskinen och dra av t&ndstiftskon- o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
takten infér underhall. dukten ur férpackningen.
9. Avstandet mellan maskin och personer i nar- o Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
heten maste uppga till minst 15 m. nings- och transportsakringar (om férhan-
10. Verktyget efterroterar. den).
11. Varning! Heta delar. Hall tillrackligt avstand. ® Kontrollera att leveransen ar komplett.
12. Fyll p& en aning fett var 20:e drifttimme e Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
(flytande vaxelfett). na har skadats i transporten.
13. Varning for rekyler! ®  Spara om méjligt pa férpackningen tills ga-
14. Anvand inga sagklingor. rantitiden har gatt ut.

-17-
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Fara!

Produkten och forpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Bensindriven rdjsag

Stang

Styrhandtag

Hallare till styrhandtag

Bérsele

Rojkniv

Tradspole med trimmertrad
Medtagarbricka

Tryckplatta

Skydd till tryckplatta

Mutter M10 (vanstergangad)
Blandningsflaska for olja/bensin
Tandstiftsnyckel

Sexkantnyckel 4 mm
Sexkantnyckel 5 mm

1 st buntband

Stjarnvred M6

Skyddskapa for timmertrad/réjkniv
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Rojsagen (nar réjkniven anvands) ar 1amplig for
att skéra tunna kvistar, kraftigt ogras och un-
dervegetation. Motortrimmern (nér traddspolen
med trimmertraden anvands) &r lamplig for att
trimma grasmattor, grénytor och mindre ogras.
En forutsattning for &ndamalsenlig anvandning av
maskinen ar att tillverkarens bruksanvisning be-
aktas. All annan anvandning som inte uttryckligen
anges i denna bruksanvisning kan leda till skador
pa maskinen och innebéra att anvandaren utsétts
for stora risker. Beakta tvunget begréansningarna
som anges i sékerhetsanvisningarna.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om mas-
kinen anvands inom kommersiella, hantverks-
massiga eller industriella verksamheter eller vid
liknande aktiviteter.

Obs! Pa grund av olycksrisken fér anvandaren
far den bensindrivna réjsagen inte anvandas till
féljande arbeten: Rengéring av gangar och som

kompostkvarn for finférdelning av kvistar och
grenar fran trad och hackar. Dessutom far mas-
kinen inte anvandas till att plana ut ojdmnheter i
marken, t ex mullvadshdgar. Av sékerhetsskal far
den bensindrivna réjsagen inte anvandas som
drivaggregat for andra arbetsverktyg eller verk-
tygssatser av olika slag.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatéren sjalv. Tillverkaren dvertar inget ansvar.

4. Tekniska data

Motortyp ... Tvataktsmotor, luftkyld, kromcylindrar

Motoreffekt (max.) .......ccevevriuenne 1,3 kW (1,8 hk)
Cylindervolym .......ccccceeiiiiiieiieceeec e, 43 ccm
Motorns tomgéngsvarvtal .......... 3100 ¥ 200 min'
Motorns max. varvtal..........ccccoveveeiene 9500 min
Max. varvtal

SAG i 7200 min™
Trimmer ... ....6400 min”
Tandning .....ccccvveiviiiiceeeeeee elektronisk
Drivning ........... .. centrifugalkoppling

Vikt (tom tank) .........cccceeeeenee.

....6,3 kg
Trimmertradens snittdiameter ..................... 45 cm
Skarknivens diameter ............ccccceeeeieennns 25,5¢cm
TrAdIANGd ...ooiiiieeee e 25m
Traddiameter .........cceoveeeeeeiieciecreees 2,8 mm
Tankvolym .....ooooiiiiieeeee e 0,71
TANASLfE .eeeeeveee e L8RTC
Fara!
Buller och vibration
Ljudtrycksniva LpA ................................. 95 dB(A)
Osakerhet Kp A e 3dB
Ljudeffektniva L, ..ccooeeeveeeiiiicieicnne, 114 dB(A)
Osékerhet K, oo, 3dB

Béar hérselskydd.
Buller kan leda till att hérseln férstors.

Anvanda maskinen
Vibrationsemissionsvérde a, = 6,4 m/s?
Oséakerhet K = 1,5 m/s?

-18-
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Begrénsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen for 6versyn vid behov.
Sla ifrdn maskinen om den inte anvands.

Béar handskar.

5. Montera maskinen

5.1.1 Montera styrhandtaget

Montera styrhandtaget enligt beskrivningen i
bilderna 3a-3c. Dra inte &t skruvarna férran du
har stallt in optimal arbetsposition med béarselen.
Justera in styrhandtaget enligt bild 1. Demontera i
omvand ordningsféljd.

5.1.2 Montera stangen (bild 4a - 4c)

Dra at sparrarmen (A) och skjut forsiktigt in stan-
gen (bild 4b/pos. 2) i kopplingsdelen till stdngen.
Se till att drivaxlarna i stdngens inre glider in i
varandra (vrid runt spolhuvudet en aning vid be-
hov). Klacken pa sparrarmen (A) maste snappa
in i halet (B). Dra sedan at stjarnvredet (21) enligt
beskrivningen i bild 4c.

5.1.3 Montera knivskyddet

Varning! Om du anvander maskinen med rojkniv
maste skyddskapan for rojkniven forst ha mon-
terats. Montera skyddskapan for réjkniven enligt
beskrivningen i bild 5a-5b.

5.1.4 Montera/byta ut réjkniven

| bild 6a-6g visas hur réjkniven ska monteras. De-

montera i omvand ordningsfoljd.

e Satt medtagarbrickan (22) pa kuggaxeln (bild
6b).

e Sparra rojkniven (18) pa medtagarbrickan
(bild 6c).

e  Satt tryckplattan (23) 6ver kuggaxelns ganga
(bild 6d).

e  Satt pa skyddet till tryckplattan (24) (bild 6e).

® Tareda pa var borrhdlet i medtagarbrickan
finns, placera den 6ver skaran som finns un-
dertill och sparra sedan med den medféljan-
de sexkantnyckeln (28). Dra sedan at muttern
(25) (bild 6f/6g). Obs! Vansterganga

5.1.5 Montera skyddskapan for trimmertra-
den pa skyddskapan for réjkniven

Obs! Om du anvander trimmertrad maste skyd-

dskapan till trimmertraden ha monterats (bild 7a/

pos. 14).

Montera skyddskapan for trimmertraden enligt

beskrivningen i bild 7a-7b. P& undersidan av

skyddskéapan finns en kniv (bild 7a/pos. F) som

kapar traden automatisk. Denna tacks av ett

skydd (bild 7a/pos. G).

Ta av detta skydd innan du anvander maskinen

och montera tillbaka efter arbetets slut.

5.1.6 Montera/byta ut tradspolen
| bild 7c-7d beskrivs hur tradspolen ska monteras.
Demontera i omvand ordningsféljd.

Ta reda pa var borrhalet i medtagarbrickan finns,
placera den 6ver skaran som finns undertill och
sparra sedan med den medféljande sexkantny-
ckeln (28). Skruva sedan fast tradspolen pa gan-
gan. Obs! Vansterganga

5.2 Stélla in snitthéjden

® Ta pa barselen enligt beskrivningen i bild 8a-
8c.

® Hang in maskinen i barselen (bild 8d).

Stall in optimalt arbets- och trimningslage
med olika remspéannare (bild 8e).

o Kontrollera den optimala instéllningen av
béarselens ldngd genom att svdnga maskinen
ett par ganger 6ver marken, medan motorn
fortfarande &r franslagen (bild 9a).

Barselen ar férsedd med en snabbdppnare. Dra
i den réda remmen (bild 8f) om du snabbt maste
lagga ned maskinen pa marken.

Varning! Anvand alltid barselen nar du arbetar
med maskinen. Ta alltid pa barselen sa snart du
startat motorn och den kér i tomgang. Sla ifran
motorn innan du tar av barselen.
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6. Fore anvandning

Kontrollera alltid féljande innan du anvander

maskinen:

® att branslesystemet ar tatt

e att skyddsanordningarna och skaranordnin-
gen ar kompletta samt i fullgott skick

® att samtliga férskruvningar sitter fast

® att samtliga rorliga delar gar latt

6.1 Bréansle och olja

Rekommenderade brénslen

Anvand endast en blandning av blyfri bensin och
en speciell tvataktsmotorolja. Tillred bransleb-
landningen enligt blandningstabellen.

Varning! Anvéand inga bransleblandningar som
har lagrats langre 4n 90 dagar.

Varning! Anvand ingen tvatakts-olja med ett re-
kommenderat blandningsférhallande pa 100:1.
Tillverkarens motorgaranti géller inte vid motors-
kador pga otillracklig smérjning.

Varning! Bransle far endast transporteras och lag-
ras i harfor avsedda och godkénda behallare.
Mat upp avsedd mangd bensin och tvataktsolja

i den bifogade blandningsflaskan (se skalan pa
flaskan). Skaka darefter flaskan ordentligt.

6.2 Blandningstabell for brénsle
Blandningsférhallande: 40 delar bensin pa 1 del
olja

Bensin Tvataktsolja
1 liter 25 ml
5 liter 125 ml
7. Anvanda

Beakta de lokala bullerbestdmmelserna. Dessa
kan avvika mellan olika orter.

Ta av skyddskaporna fran rojkniven innan du an-
vander maskinen.

7.1 Starta vid kall motor

Fyll pa tanken med en lamplig mangd bensin-/ol-

jeblandning. Se aven avsnittet “Bransle och olja”.

1. Stall maskinen pa en fast och jamn yta.

2. Tryck 10 ggr. pa bréanslepumpen (primern)
(bild 1/pos. 7).

3. Stall strombrytaren (bild 1/pos. 9) pa “I”.

4. Stall chokereglaget (bild 1/pos. 5) pa ,$“.

5. Hall fast maskinen ordentligt och dra ut
startsnoret (bild 1/pos. 4) tills du méarker av ett
motstand. Dra nu ut startsndret snabbt 2-6x.

Anl_GC_BC_43_I_AS_SPKa3.indb 20

6. Stall chokereglaget (bild 1/pos. 5) pa 4.

7. Hall fast maskinen ordentligt och dra ut
startsnoret (bild 1/pos. 4) tills du marker av ett
motstand. Dra nu ut startsnéret snabbt 2-4x.
Maskinen ska nu starta.

Varning! Lat inte startsnoret sla tillbaka plots-
ligt. Detta kan leda till skador.

N&r motorn har startat ska maskinen varm-
kéras i ca 10 sekunder.

Obs! Skarverktyget borjar rotera genast efter
att motorn har startat.

8.  Om motorn inte startar maste du upprepa
steg 4-8.

Kom ihdg: Om motorn inte startar, fastan du har

forsokt flera ganger, las igenom kapitlet “Stor-

ningsatgarder pa motorn”. Kom ihag: Dra alltid
startsnoret rakt ut. Om snéret dras ut i vinkel
uppstar en friktionsverkan pa églan. Pa grund

av denna friktion utsatts snoret for slitage vilket

innebér att det slits ned snabbare. Hall alltid i

starthandtaget nar snéret dras tillbaka in i mas-

kinen. Lat aldrig snéret snarta tillbaka nar du har
dragit ut det.

7.2 Starta vid varm motor

(Maskinen slogs ifran fér max. 15-20 minuter

sedan)

1. Stéll maskinen pé en fast och jamn yta.

2. Stall strombrytaren pa “I”.

3. Hall fast maskinen ordentligt och dra ut
startsnoret tills du marker av ett motstand.
Dra nu ut startsnéret snabbt. Efter 1-2 drag
ska maskinen starta. Om maskinen inte har
startat efter sex drag méaste du upprepa steg
1-7 under “Starta vid kall motor”.

7.3 Stéanga av motorn

Arbetsféljd vid nédstopp:
Stall strombrytaren pa “Stopp” resp. “0” om du
maste stoppa maskinen genast.

Normal arbetsféljd

Slapp gasreglaget och vanta tills motorn kor i
tomgangsvarvtal. Stall darefter strombrytaren pa
“Stopp” resp. “0”.

7.4 Arbetsanvisningar

Innan du anvander maskinen ska du ga igenom
och 6va alla arbetsmetoder medan motorn &r
franslagen.
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8. Arbeta med den bensindrivna
rojsagen

Forldnga trimmertraden

Varning! Anvand ingen metalltrad eller plasto-
verdragen metalltrad av nagot som helst slag i
tradspolen. Saddana tradtyper kan leda till att an-
vandaren skadas allvarligt.

For att forlanga trimmertraden maste du lata
motorn kéra pa fullgas och samtidigt trycka ned
tradhuvudet mot marken. Traden férlangs auto-
matiskt. Kniven pa skyddskapan kortar av traden
till avsedd langd (bild 9b).

Obs! Ta regelbundet bort alla gras- och ograsres-
ter for att undvika att skaftroret dverhettas. Rester
av grés och ogras fastnar under skyddskapan
(bild 9c) och férhindrar att skaftréret kyls ned i
tillracklig man. Ta bort resterna forsiktigt med en
skruvmejsel eller ett liknande verktyg.

Olika slags trimningssatt

Om maskinen har monterats ratt kan den anvan-
das till att trimma bort ogras och hégt grés vid
svaratkomliga stallen, t ex langs staket, murar och
fundament samt runt om trad. Maskinen kan aven
anvandas till ,klippning“ for att ta bort vegetation
som férberedelse om du vill anlagga en tradgard.
Denna metod kan dven anvandas om du vill skara
rent pa en yta.

Kom ihag: Aven om du anvénder maskinen
forsiktigt, innebar trimning langs fundament,
sten- eller betongmurar osv. att trdden slits ned
snabbare &n normalt.

Trimma / klippa

Svéng maskinen fran ena sidan till den andra som
en lie. Hall alltid tradspolen parallellt mot marken.
Kontrollera terrdéngen och bestdm avsedd trim-
ningshojd. Styr och hall tradspolen pa avsedd
hoéjd sa att du uppnar en jamn snittbild (bild 9d).

Lag trimning

Luta trimmern en aning framfor dig sa att trads-
polens undersida befinner sig éver marken och
traden traffar ratt snittstélle. Timma alltid bort ifran
dig. For inte trimmern mot dig.

Trimma vid staket / fundament

Ga langsamt framat med trimmern mot hénsnat,
staket av plank, murar av natursten och funda-
ment utan att trdden slar emot hindret. Om traden
slar emot t ex stenar, stenmurar eller fundament,

kommer den att slitas ner eller fransa sig.
Traden gar av om den slar emot nat.

Trimma runt om trad

Nar du ska trimma runt omkring trdd méaste du
narma dig langsamt sa att traden inte slar emot
stammen. Ga runt tradet och trimma fran vanster
till hdger. For tradens spets fram till graset eller
ogréaset och luta sedan tradspolen en aning
framat. Varning: Var mycket forsiktig vid skarning.
Se alltid till att ett avstand pa minst 30 meter finns
mellan dig sjalv och andra personer eller djur.

Skérning

Skérning innebar att du trimmar bort all vege-
tation ned till marken. Luta trddspolen med 30
graders vinkel at héger. Stéll in handtaget i 6nskat
lage. Tank pa att denna trimningsmetod innebér
storre fara fér anvandaren, personer i narheten
och djur, samt att det finns risk for materiella ska-
dor om objekt (t ex stenar) slungas ivag (bild 9e).

Varning: Anvand inte maskinen till att ta bort f6-
remal frdn gangstigar och liknande. Maskinen ar
ett effektivt verktyg och sma stenar eller andra f6-
remal kan utan vidare slungas ivag 15 meter eller
langre. Darigenom finns det risk for personskador
och skador pa bilar, byggnader och fonster.

Saga
Maskinen ar inte avsedd for sdgning.

Knivblockering

Om kniven blockeras pga. alltfér tat vegetation
maste du genast sla ifran motorn. Ta bort gras
och ogras fran maskinen innan du tar den i drift
pa nytt.

Férhindra rekyler

Nar du anvander réjkniven finns det risk for reky-
ler om den slar emot fasta hinder (tradstammar,
grenar, tradstubbar, stenar eller liknande).
Maskinen slungas tillbaka i motsatt riktning mot
verktygets rotationsriktning. Detta kan leda till att
du férlorar kontrollen éver maskinen. Anvand al-
drig réjkniven i nérheten av staket, metallstolpar,
gransstenar eller fundament. Om tjocka stjalkar
ska skéras, positionera dessa enligt beskrivnin-
gen i bild 9f for att undvika rekyler.
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9. Underhall

Sla alltid ifrdan maskinen och dra av tandstiftskon-
takten innan du utfér underhall.

9.1 Byta ut tradspole / trimmertrad

1. Demontera trddspolen (13) enligt beskrivnin-
geniavsnitt 5.1.6. Tryck samman spolen (bild
12a) och ta av den ena halvan (bild 12b).

Ta ut trddspolen ur k&pan (bild 12c).

Ta bort ev. rester av trimmertrad.

Lagg in den nya trimmertraden i mitten och
lagg sedan in dglan i sparet pa spoldelaren
(bild 12d).

Hall trdden strackt och linda upp den i mot-
sols riktning. Spoldelaren skiljer at nylontra-
dens bada andar (bild 12e).

Haka in de sista 15 cm pa de bada tradandar-
na i passande tradhallare pa tradspolen (bild
12f).

Foér in de bada traddndarna genom metallég-
lorna i trddspolens kapa (bild 12c).

Tryck in tradspolen i k&pan.

Skar av ev. 6verflodig trad tills ungefar 13 cm
ar kvar. Detta sénker belastningen pa motorn
under uppstart och uppvarmning.

Montera tillbaka tradspolen. Se punkt 5.1.6.
Om den kompletta tradspolen ska bytas ut
maste du hoppa 6ver punkt 3-6.

PN

10.

9.2 Slipa kniven i skyddskapan

Kniven i skyddskapan kan bli trubbig efter en viss
tids anvandning. Om detta skulle bli aktuellt, lossa
pa skruvarna som héller fast kniven vid skydds-
kapan. Spann fast kniven i ett skruvstad. Slipa
kniven med en platt fil och se till att du inte &ndrar
pa knivens snittkant. Fila endast i en riktning.

9.3 Underhalla luftfiltret (bild 10a-10c)
Smutsiga luftfilter férsdmrar motorprestandan
eftersom luftmatningen till férgasaren dé ar redu-
cerad. Kontrollera filtret med jdmna mellanrum.
Luftfiltret (10) bér kontrolleras var 25:e drifttimme
och rengéras vid behov. Kontrollera luftfiltret ofta-
re om luften & mycket dammig.

1. Demontera luftfilterlocket (bild 10a).

2. Taav filterelementet (bild 10b/10c).

3. Rengor filterelementet genom att sl ur det
eller blasa rent.

4. Montera samman i omvand ordningsféljd.

Varning! Reng®ér aldrig luftfiltret med bensin eller
brénnbara lI6sningsmedel.

9.4 Underhalla tandstiftet (bild 11a-11b)

Téandstiftets gnistgap = 0,6 mm. Dra at tandstiftet

med 12 till 15 Nm. Kontrollera om tandstiftet ar

smutsigt for férsta gangen efter 10 drifttimmar.

Rengor det vid behov med en tradborste av

koppar. Utfér darefter underhall pa tandstiftet var

50:e drifttimme.

1. Dra av tandstiftskontakten (16) (bild 11a).

2. Skruva ut tandstiftet (bild 11b) med den bifo-
gade tandstiftsnyckeln (27).

3. Montera samman i omvand ordningsféljd.

9.5 Férgasarinstéllningar

Obs! Endast personal fran behorig kundtjanst far
utféra installningar pa férgasaren.

Infor alla arbeten pa férgasaren maste luftfilter-
locket férst demonteras, se beskrivningen i bild
10a-10c.

Stélla in gasvajern:

Om maskinens maximala varvtal inte langre kan
uppnas och samtliga andra orsaker som anges
i kapitel 12 ,Stérningsatgarder” kan uteslutas,
kan det vara nédvandigt att stalla in gasvajern.
Kontrollera férst om férgasaren éppnas helt nar
gasreglaget trycks anda in. Detta ar fallet om
forgasarspjéllet (bild 13a) ar helt dppet vid fullt
gaspadrag. | bild 13a visas ratt installning. Om
forgasarspjéllet inte ar helt 6ppet maste vajern
justeras in.

Féljande arbetssteg kravs for att justera in gas-

vajern:

e  Skruva ut justerskruven (bild 13b/pos. D) s&
att férgasarspjallet &r helt 6ppet, se bild 13a,
nér gasreglaget trycks anda in.

9.6 Stélla in tomgangsgas:

Mark! Stall in tomgangsgas medan maskinen ar
driftvarm.

Tomgangsgas far endast stallas in i en godkand
auktoriserad verkstad. Varvtalet nar skarverktyget
startar upp ska uppga till minst 1,25 ggr tom-
gangsvarvtalet.

9.7 Smérja in véxeln
Fyll pa en aning vaxelfett (ca 10 g) vid smorjnip-
peln (C) (bild 7c) var 20:e timme.
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10. Rengdring, férvaring, transport
och reservdelsbestéllning

10.1 Rengéring

e Se till att handtagen halls fria fran olja sa att
du alltid kan halla fast maskinen sakert.

® Rengodr maskinen vid behov med en fuktig
tygduk och ev. med milt diskmedel.

Obs!

Dra alltid av téandstiftskontakten infor rengéring.
Doppa aldrig ned maskinen i vatten eller andra
vatskor for rengoring.

Forvara maskinen pa en saker och torr plats utom
rackhall for barn.

10.2 Foérvaring
Obs! Om maskinen ska forvaras under langre tid
an 30 dagar maste foljande arbeten utforas.

Férvara maskinen

Maskinen méaste férberedas om den ska férvaras

langre tid an 30 dagar. | annat fall kommer reste-

rande bréansle som finns i férgasaren att avdunsta
och lamna kvar en gummiliknande bottensats.

Detta kan géra det svart att starta maskinen och

leda till att maskinen méaste repareras.

1. Taforsiktigt av locket till bréansletanken for att
slappa ut ev. tryck fran tanken. Tém tanken
forsiktigt.

2. Starta motorn och Iat den kora tills maskinen
stannar. Darmed har férgasaren témts pa
brénsle.

3. L&t motorn svalna (ca 5 minuter).

Obs! Foérvara maskinen pa en torr plats och langt
bort fran ev. tdndkallor, t ex kaminer, gasdrivna
varmvattenberedare, gastorkare.

Ta maskinen i drift pa nytt

1. Skruva ut tindstiftet (se 9.4).

2. Rengor tandstiftet och kontrollera elektro-
davstandet, eller satt i ett nytt tandstift med
ratt avstand.

3. Forbered maskinen fér anvandning.

4. Fyll pa tanken med rétt bransle-/oljebland-
ning. Se avsnitt Bransle och olja

10.3 Transport

Om du vill transportera maskinen méaste du forst
témma bensintanken enligt beskrivningen i kapitel
10. Ta bort smuts frdn maskinen med en kvast el-
ler en handborste. Demontera driftstangen enligt
beskrivningen under punkt 5.1.2.

10.4 Reservdelsbestéllning

Ange féljande information nar du bestaller reser-
vdelar:

®  Produkttyp

® Produktens artikelnummer

®  Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret for reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbbh.info

11. Skrotning och atervinning

Apparaten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Apparaten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Lamna in defekta delar till ett godkant insamlings-
stélle i din kommun. Hor efter med din kommun
eller med forsaljaren i din specialbutik.
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12. Fels6kning

| tabellen nedan visas en del stérningssymptom samt beskrivningar for att atgarda dessa stérningar om
maskinen inte fungerar pa ratt satt. Kontakta din serviceverkstad om du inte kan lokalisera och atgarda

problemet.

Storning

Méjlig orsak

Atgarder

Maskinen startar
inte.

Maskinen har startats felaktigt
Sotigt eller fuktigt tandstift.

Férgasaren ar felaktigt installd.

Félj instruktionerna for start.
Rengér tandstiftet eller byt ut det
mot ett nytt.

Kontakta behérig kundtjanst eller
skicka in maskinen till ISC GmbH.

Maskinen startar,
men avger inte full
effekt.

Chokereglaget ar felaktigt installt.
Luftfiltret &r smutsigt.
Foérgasaren ar felaktigt installd.

Stéll chokereglaget pa ,$“.
Rengoér luftfiltret.

Kontakta behérig kundtjénst eller
skicka in maskinen till ISC GmbH.

Motorn kor ryckigt.

Felaktigt elektrod-avstand i tand-
stiftet.

Férgasaren ar felaktigt installd.

Rengér tandstiftet och stall in elek-
trodavstandet, eller sétt in ett nytt
tandstift.

Kontakta behérig kundtjanst eller
skicka in maskinen till ISC GmbH.

Motorn avger ovan-
ligt mycket rok.

Felaktig bransle-blandning.

Foérgasaren ar felaktigt installd.

Anvand rétt bransleblandning (se
blandningstabellen)

Kontakta behorig kundtjanst eller
skicka in maskinen till ISC GmbH.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven

utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med férbehall for tekniska andringar.
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Serviceinformation
| alla l1ander som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och forbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
foéljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar® Tandstift, luftfilter
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Réjkniv, tradspole med trimmertrad
Delar som saknas

* ingér inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
® Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitiganster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgoér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestimmelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig sktsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller frdn datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte méjligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har |6pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
boérjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprék pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat képebevis som pavisar att du har képt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten téacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi aven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt f6r delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my6&hemminkin milloin vain kaytettavissési. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille my6s tdma kayttéohje / nama turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéaréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaréaykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéarédykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Séilyta kaikki
turvallisuusmaéraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

Turvallisuusvarusteet

Laitetta kaytettdessa tulee terien tai lankakoneis-
ton vastaavan muovisuojakuvun olla asennettuna,
jotta estetdén esineiden sinkoaminen pois. Leik-
kauslangan suojakupuun asennettu leikkuutera
katkaisee langan automaattisesti oikean mittai-
seksi.

Laitteessa olevien ohjekilpien selitys

(kuva 14)

1. Varoitus!

2. Lue kayttdohje ennen kayttéonottoa!

3. Kayta silma-/ paa- ja kuulosuojuksia!

4. Kéyta tukevia jalkineita!

5. Kéyta suojakésineité!

6. Suojaa laitetta sateelta tai kosteudelta!

7. Varo poissinkoutuvia palasia.

8. Ennen huoltotdihin ryhtymistd sammuta laite

ja irrota sytytystulpan pistoke!

Koneen ja ymparilla olevien henkiléiden vali-
matkan tulee olla véhintdén 15 m!

10. Tydkalu py6rii sammuttamisen jalkeen!

11. Huomio, kuumia osia. Sailyta valimatka.

12. Lis44 aina 20 kayttdétunnin jalkeen hieman
rasvaa (juoksevaa vaihteistorasvaa)!

Varo takapotkuja!

Ala kayta sahanteria.

13.
14.

FIN

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalté

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-13)
Ohjausvarren liitoskappale
Ohjausvarsi
Ohjauskahva
Kéynnistysnuora
Rikastinvipu
Bensiinisailié
Polttoainepumppu “kéynnistin”
limansuodattimen kotelon kansi
Paalle-/pois-katkaisin

. limansuodatin

. Kaasuvipu

. Kaasuvivun esto

. Lankapuola ja leikkauslanka

. Leikkauslangan suojakupu

. Leikkausteran suojakupu

. Sytytystulpan pistoke

. Kantohihna

. Leikkaustera

. Ohjauskahvan pidike

. 1 johtoniputinta

. Kahvaruuvi M6

. Naukkarilevy

. Painolevy

. Painolevyn suojus

. M10-mutteri (kierteet vasemmalle)

. Oliyn/bensiinin sekoituspullo

. Sytytystulppa-avain

. Sisékuusiokoloavain 4 mm

. Sisékuusiokoloavain 5 mm

©CRNO O, LN~

2.2 Toimituksen sisélt6é

Tarkasta tdssé kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on taysimaéarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeist&an 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

-27 -

Anl_GC_BC_43_I_AS_SPKa3.indb 27

26.10.2016 07:16:08



Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Bensiinikayttéinen viikate
Ohjausvarsi

Ohjauskahva

Ohjauskahvan pidike

Kantohihna

Leikkaustera

Lankapuola ja leikkauslanka
Naukkarilevy

Puristuslevy

Puristuslevyn suojus

M10-mutteri (kierteet vasemmalle)
Oljyn/bensiinin sekoituspullo
Sytytystulppa-avain

Koloavain 4 mm

Koloavain 5 mm

1 kpl johtoniputtimia

Kahvan ruuvi M6
Leikkauslangan/leikkausteran suojakupu
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusméaéaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Moottoriviikate (leikkausteran kayttd) soveltuu
vesaikkojen, paksujen rikkaruohojen ja pdheik-
kojen leikkaamiseen. Moottoritrimmari (puolalla
olevan leikkauslangan kayttd) soveltuu ruohon,
nurmikoiden ja ohuiden rikkaruohojen leikkaa-
miseen. Valmistajan oheistaman kayttéohjeen
noudattaminen on laitteen méaraysten mukaisen
kaytdn edellytys. Kaikkinainen muu kaytto, jota ei
nimenomaisesti ole sallittu tdssé kayttéohjeessa,
saattaa aiheuttaa laitteen vahingoittumisen ja
merkité vakavaa vaaraa kayttajalle. Noudata
ehdottomasti turvallisuusméarayksissa annettuja
rajoituksia.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu kaytettavéksi pienteollisuus-, kasity-
6lais- tai teollisuustarkoituksiin. Emme hyvéksy
mitéan takuuvaateita, jos laitetta kaytetaén pien-
teollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

Huomio! Kayttajaan kohdistuvan loukkaantumis-
vaaran vuoksi ei bensiinimoottoriviikatetta saa
kayttéda seuraavissa toissa: jalkakaytavien puhdis-

tamiseen seka leikkurina puiden ja pensasaitojen
leikkausjatteiden silppuamiseen. Bensiinimoot-
toriviikatetta ei mydskaén saa kayttdd maan
epéatasaisuuksien, kuten esim. myyrankasojen ta-
soittamiseen. Turvallisuussyista ei bensiinimootto-
riviikatetta saa kayttda minkaantyyppisten muiden
tyokalujen ja ty6kalusarjojen voimanlahteena.

Konetta saa kayttda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdmén ylittdva kayt-
t6 katsotaan méaaraysten vastaiseksi. Laitteen
omistaja/kayttaja eika suinkaan sen valmistaja on
vastuussa kaikista tésta aiheutuvista vahingoista
tai loukkaantumisista.

4. Tekniset tiedot

Moottorityyppi 2-tahtimoottori; iimajaahdytteinen;
......................................................... kromisylinteri
Moottorin teho (kork.) ... .1,3kW (1,8 HV)

TilAVUUS ..o 43 ccm
Moottorin joutokayntikierrosluku .............cc.ce....
................................................... 3100 ¥ 200 min™
Moottorin suurin kierrosluku: ............... 9500 min
Kierrosluku kork.

Viikate: ....7200 min”'
TrAMMAT: e 6400 min™
SYIYIYS i elektroninen
Voimansiirto .........ccccocevceeenenne keskipakoiskytkin
Paino (polttoainesailio tyhja) ..........cccccceeee 6,3 kg
Langan leikkauskeh& @ ...........ccccccvveriieninne 45cm
Teran leikkauskehd @...........cccoceeveevnnneee.. 25,5¢cm
Langan pituus .......coccvveeiieieeiieeeeeee 25m
Langan halkaisija .........ccccoceeiiieeiniieeenns 2,8 mm
Polttoainesailion tilavuus ...........ccooevveeenene 0,71
Sytytystulppa ......ccccoovieiiiiie L8RTC
Vaara!

Melu ja tarina

Aanen painetaso L, ... 95 dB(A)

Mittausvirhe KpA .........
Adnen tehotaso L,
Mittausvirhe K, ..oooeviiiiiiiiicc

Kéayta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Kaytto
Térindnpééstoarvo a, = 6,4 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?
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Rajoita melunpaéastoét ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!

Kéyté ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.

Sovita tyoskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéyté suojakasineité.

5. Asennus

5.1.1 Ohjauskahvan asennus

Asenna ohjauskahva kuten kuvissa 3a — 3c nayte-
taan. Kirista ruuvit aivan tiukkaan vasta sitten, kun
olet sdatéanyt parhaan tyéskentelyasennon kan-
tohihnan kanssa. Ohjauskahva tulee kohdistaa
kuten kuvassa 1 esitetdén. Purkaminen tehd&éan
painvastaisessa jarjestyksessa.

5.1.2 Ohjausvarren asennus (kuvat 4a - 4c)
Veda lukitusvivusta (A) ja tyénna ohjausvarsi
(kuva 4b/nro 2) varovasti ohjausvarren liitantakap-
paleeseen. Huolehdi talldin siitd, ett ohjausvar-
ren sisépuolella olevat voimansiirtoakselit liukuvat
toistensa sisaan (tarvittaessa kaannéa puolan paa-
ta hieman). Lukitusvivun (A) nokan taytyy lukittua
reikaan (B). Kirista sitten kahvaruuvi (21), kuten
kuvassa 4c¢ naytetaan.

5.1.3 Teran suojakuvun asennus

Huomio: Tydskennellessa leikkausteraa kayttéaen
tulee leikkausterén suojakuvun olla asennettuna.
Leikkausteran suojakuvun asennus tehdéaan kuvi-
en 5a - 5b mukaisesti.

5.1.4 Leikkausterén asennus / vaihto
Leikkausteréan asentaminen on néytetty kuvissa
6a - 6g. Purkaminen tehd&an painvastaisessa
jarjestyksessa.

® Pane naukkarilevy (22) hammasakselin paal-
le (kuva 6b)

Lukitse leikkaustera (18) naukkarilevyn paalle
(kuva 6c)

Tyoénna painolevy (23) hammasakselin kier-
teiden paalle (kuva 6d)

Pane painolevyn suojus (24) paikalleen (kuva
6e)

Etsi naukkarilevyn porareikd, vie se samaan
kohtaan kuin sen alapuolella oleva lovi ja
lukitse se paikalleen mukana toimitetulla
koloavaimella (28), jotta voit sitten kiristaa
mutterin (25) (kuvat 6f/6g). Huomio: kierteet

FIN

vasemmalle

5.1.5 Leikkauslangan suojakuvun asentami-
nen teran suojakupuun

Huomio: Tyéskenneltdessa leikkauslankaa kaytta-

en tulee liséksi asentaa leikkauslangan suojakupu

(kuva 7a/nro 14).

Leikkauslangan suojakuvun asennus tehdaan ku-

vien 7a — 7b mukaisesti. Suojakuvun alapinnalla

on leikkuutera (kuva 7a/kohta F) langanpituuden

automaattista sdatéa varten. Tera on peitetty suo-

juksella (kuva 7a/kohta G).

Ota tdma suojus pois ennen tyon aloittamista ja

pane se takaisin tyon jalkeen.

5.1.6 Lankapuolan asennus / vaihto
Lankapuolan asentaminen naytetdan kuvissa
7c-7d. Purkaminen tehd@an péinvastaisessa jar-
jestyksessa.

Etsi naukkarilevyn porareika, vie se samaan
kohtaan kuin sen alapuolella oleva lovi ja lukitse
se paikalleen mukana toimitetulla koloavaimella
(28), jotta voit sitten ruuvata lankapuolan kierteisi-
in. Huomio: kierteet vasemmalle

5.2 Leikkauskorkeuden s&até

® Pane kantohihna p&éllesi kuvien 8a-8c mu-
kaisesti.

Ripusta laite kantohihnaan (kuva 8d)

Saada kantohihnassa olevilla hihnansaati-
milla paras mahdollinen ty6- ja leikkuuasento
(kuva 8e).

Tarkasta, ettd kantohihnan pituus on sopiva,
tekemalla sitten muutamia heilautusliikkeité
kaynnistamatta moottoria (kuva 9a).

Kantohihna on varustettu pika-avausmekanis-
milla. Jos sinun taytyy laskea laite nopeasti pois,
veda punaisesta hihnankappaleesta (kuva 8f).

Huomio: Kayta kantohihnaa aina kun tyésken-
telet laitteen kanssa. Pane hihna paikalleen heti
kun olet kynnistanyt moottorin ja se kay jouto-
kaynnilla. Sammuta moottori, ennen kuin otat
kantohihnan pois.
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6. Ennen kaytté6nottoa

Tarkasta ennen joka kayttddnottoa, etta laitteen:
® polttoainejarjestelma on tiivis.

suojalaitteet ja leikkauslaite ovat moitteetto-
massa kunnossa ja taysilukuiset.

kaikki ruuviliitannat on kiristetty tiukkaan.
kaikki liikkkuvat osat liikkuvat helposti.

6.1 Polttoaine ja 6ljy

Suositellut polttoaineet

Kéytéa ainoastaan lyijyttdman bensiinin ja erityisen
2-tahtimoottoriéljyn seosta. Valmista polttoaine-
seos polttoaineen sekoitustaulukon mukaan.
Huomio: Ala kayta polttoaineseosta, jota on séily-
tetty kauemmin kuin 90 péivan ajan.

Huomio: Ala kayta sellaista 2-tahtisljya, jolle
suositellaan sekoitussuhdetta 100:1. Valmistajan
moottoritakuu ei kata riittdméattéméasta voitelusta
aiheutuneita moottorivaurioita.

Huomio: Kayté polttoaineen kuljetukseen ja séily-
tykseen vain tata varten tehtyja ja tahan hyvéksy-
ttyj& astioita.

Téayta oikeat méaarat bensiinia ja 2-tahtiéljya mu-
kana toimitettuun sekoituspulloon (katso siihen
painettua asteikkoa). Ravistele sitten suljettua
astiaa perusteellisesti.

6.2 Polttoaineen sekoitustaulukko:
Sekoitusmenettely: 40 osaa bensiinia 1 osaan
Oljya

Bensiini 2-tahtidljy
1 litra 25 ml
5 litraa 125 ml
7. Kaytto

Noudata lakimaéréisid meluntorjuntamaarayksia,
jotka saattavat vaihdella paikkakunnittain.

Poista leikkausteran suojukset ennen laitteen
kaynnistamista.

7.1 Kylmén moottorin kdynnistaminen
Tayta polttoainesailiodn sopiva maara bensiini/
Oljy-seosta. Katso myds lukua Polttoaine ja 6ljy.

1. Aseta laite kovalle, tasaiselle pinnalle.

2. Paina polttoainepumppua (kaynnistinta) (kuva
1/nro 7) 10 kertaa.

3. K&anna paalle-/pois-katkaisin (kuva 1/nro 9)
asentoon ,I“

4. Aseta rikastinvipu (kuva 1/nro 5) asentoon ,$.

5. Pida laitteesta tukevasti kiinni ja veda kaynni-

FIN

stysnuoraa (kuva 1/nro 4) ulos ensimmaiseen
vastukseen asti. Vetéise sitten kdynnistysnuo-
rasta nopeasti 2-6x kertaa.

Aseta rikastinvipu (kuva 1/nro 5) asentoon ,#-.
Pida laitteesta tukevasti kiinni ja veda kéaynni-
stysnuoraa (kuva 1/nro 4) ulos ensimmaiseen
vastukseen asti. Vetéise sitten kaynnistys-
nuorasta nopeasti 2-4x kertaa. Laitteen tulisi
kaynnistya.

Huomio: Al4 anna kaynnistysnuoran sinkou-
tua takaisin. Siité voisi aiheutua vaurioita.

Kun moottori on kéynnistynyt, anna laitteen
kaydéa 10 sekunnin ajan sen l[Ammittamiseksi.
Huomio: Moottorin k&ynnistyessa leikkuri-
terat alkavat pyoria.

8. Jos moottori ei kdynnisty, toista vaiheet 4-8.
Huomaa: Jos moottori ei kdynnisty usean yrityk-
sen jalkeenkaan, lue tdméan ohjeen luku ,Mootto-
rin hairididen poisto“. Huomaa: Vedé kaynnistin-
nuoraa aina suoraan ulospain. Jos sité vedetaan
ulos sivusuuntaan, niin aukon reunassa syntyy
kitkaa. TAma kitka kuluttaa nuoraa ja se kuluu no-
peammin loppuun. Pidé kdynnistinkahvasta aina
kiinni, kun nuora vedetaan takaisin sisaan. Ala
koskaan anna nuoran sinkoutua takaisin ulosve-
detysté asemasta.

7.2 Lampiméan moottorin kdynnistaminen
(Laite on ollut pysahdyksissa vahemman kuin 15-
20 minuutin ajan)

1. Aseta laite kovalle, tasaiselle pinnalle.
2. Kaanna paalle-/pois-katkaisin asentoon , I“.
3. Pida laitteesta tukevasti kiinni ja veda kéayn-

nistysnuora ulos ensimmaiseen vastukseen
asti. Veda sitten kdynnistysnuorasta nopeasti.
Laitteen tulisi kaynnistya 1-2 tempaisulla. Jos
kone ei ole kaynnistynyt 6 tempaisun jélkeen,
toista vaiheet 1-7 kohdasta Kylman moottorin
kaynnistaminen.

7.3 Moottorin sammuttaminen

Hata-Seis-toimintajakso:

Mikali koneen pysayttaminen heti on tarpeen,
kaanna paalle-/pois-katkaisin asentoon ,Seis” tai
50"

Tavallinen toimintajakso:

Paasté kaasuvipu irti ja odota, kunnes moottori
on siirtynyt joutok@yntinopeudelle. K&anna sitten
paalle-/pois-katkaisin asentoon ,Seis” tai ,,0“.
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7.4 Tyéskentelyohjeita
Harjoittele ennen laitteen kayttda sen kaikkia
kayttétoimintoja moottorin ollessa sammutettuna.

8. Ty6skentely bensiini-
moottoriviikatteella

Leikkauslangan pidentédminen

Varoitus! Al kayta metallilankaa tai minkaanlais-
ta muovipinnoitettua metallilankaa lankapuolassa.
Té&sta saattaa aiheutua vaikeita vammoja kaytta-
jalle.

Leikkuulangan pidentamista varten anna moot-
torin k&yda taysilla kierroksilla ja kopauta lanka-
puolaa maahan. Lanka pitenee automaattisesti.
Suojakuvussa oleva leikkuutera lyhentaéa langan
sallitun mittaiseksi (kuva 9b).

Varo: Poista saanndllisesti kaikki ruohon ja rikka-
ruohojen jatteet, jotta valtat putkivarren ylikuume-
nemisen. Ruohon-/heinan-/rikkaruohojen jatteet
takertuvat kiinni suojakuvun alapuolelle (kuva 9c),
tamaa estad putkivarren riittdvan jaadhdyttamisen.
Poista jatteet varovasti ruuviavaimella tai vastaa-
valla apuvélineella.

Erilaisia leikkausmenetelmia

Jos laite on asennettu oikein, niin silla voi leikata
rikkaruohoja ja korkeaa ruohoa vaikeasti tavoitet-
tavista kohdista, kuten aitojen, muurien ja perus-
tusten vierelta tai puiden ympaérilta. Sita voi kayt-
tad myos ,raivaustoihin® poistamaan kasvillisuus
maata myéten, jotta puutarhan valmisteluty6t
helpottuvat tai kun halutaan puhdistaa tietty alue.

Huomaa: Huolellisesta kaytdsta huolimatta ai-
heuttaa perustojen, kivien tai betonimuurien yms.
vierustan leikkaaminen tavallista voimakkaam-
man leikkuulangan kulutuksen.

Leikkuu / niittdminen

Heiluta trimmaria sirpinkaltaisin liikkein puolelta
toiselle. Pid& lankapuolaa aina maanpinnan su-
untaisena. Tarkasta tydskentelyalueesi ja maarita
haluttu leikkuukorkeus. Ohjaa lankapuolaa pitden
sita tasaisesti halutulla korkeudella, jotta leikku-
ujaljesta tulee siisti (kuva 9d).

Matala leikkaaminen

Pida trimmaria hieman kallistettuna suoraan
edessési, niin etta lankapuolan alasivu on maan-
pinnan ylapuolella ja lanka osuu oikeaan leikkuu-
kohtaan. Leikkaa aina itsestasi poispain. Ala veda
trimmaria itseesi péin.

FIN

Leikkaaminen aidan / perustan vierelta
Leikkuun aikana lahesty verkkoaitoja, lauta-aitoja,
luonnonkivimuureja ja perustoja vain hitaasti, jotta
voit leikata niiden l&helté ilman etta leikkuulanka
osuu esteeseen. Jos lanka koskettaa esim. Kiviin,
kivimuureihin tai perustoihin, niin se kuluu tai
rispaantuu. Jos lanka lyd vasten aitaverkkoa, se
katkeaa.

Leikkaaminen puiden ymparilta

Kun haluat leikata puiden ymparilta, 1ahesty niita
hitaasti, jotta lanka ei kosketa parkkiin. Kierra
puun ympéri ja leikkaa samalla vasemmalta oike-
alle. Léahesty ruohoa tai rikkaruohoja langan kér-
jelld, ja kallista lankapuolaa hieman eteenpain.
Varoitus: Ole erityisen varovainen niittdessasi
maata myoten. Pidé sellaisissa tdissé aina 30
metrin valimatka itsesi ja muiden henkildiden tai
elainten valilla.

Poistoniittdminen

Poistoniitossa otat koko kasvillisuuden pois maa-
ta mydten. Kallista tata varten lankapuolaa 30
asteen kulmaan oikealle. Sdada kahva haluttuun
asentoon. Ota huomioon suurempi kayttajaa,
katsojia tai eldimia uhkaava tapaturmanvaara,
seka poissinkoutuvien esineiden (esim. kivien)
aiheuttama esinevahinkovaara (kuva 9e).

Varoitus: Ala poista laitteella mitidan esineita jal-
kakaytavilta, poluilta jne.!

Tama laite on voimakas tyokalu, ja pienet kivet
tai muut esineet saattavat sinkoutua 15 metrin
paahén tai kauemmaksikin ja aiheuttaa vammoja
tai autojen, talojen ja ikkunoiden vahingoittumisia.
Sahaaminen

Laite ei sovellu kaytettdvaksi sahaamiseen.

Kiinnijuuttuminen

Jos leikkaustera juuttuu kiinni liian tihean kasvul-
lisuuden vuoksi, sammuta moottori viipymatta.
Poista ruoho ja kasvinvarret laitteesta, ennen kuin
jatkat tyoskentelya sité kayttaen.

Takapotkujen vélttaminen

Leikkuuteran avulla tydskennellessa on vaarana
takapotku, jos terd osuu kiintedan esteeseen
(puunrunkoon, oksaan, kantoon, kiveen tai va-
staavaan). Talléin laite sinkoutuu takaisin tyékalun
pydrimissuunnan vastaisesti. Tasta voi seurata
laitteen hallinnan menettaminen. Ala kéyta leik-
kuuterad aitojen, metallipylvaiden, rajakivien tai
perustusten lahettyvilla.
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Tihe&ssa kasvavien varsien leikkaamiseksi aset-
tele ne kuten kuvassa 9f naytetaan, jotta valtat
takapotkun vaaran.

9. Huolto

Sammuta laite aina ennen huoltotoimia ja irrota
sytytystulpan pistoke.

9.1 Lankapuolan / leikkauslangan vaihto

1. Otalankapuola (13) pois, kuten kohdassa
5.1.6 selitettiin. Paina puolaa kokoon (kuva
12a) ja ota yksi kotelon puolikkaista pois
(kuva 12b).

Ota lankapuola pois lankapuolakotelosta
(kuva 12c).

Ota mahdollisesti viela jaljella oleva leikkaus-
lanka pois.

Pane uusi leikkauslanka keskelta kaksinkerro-
in ja ripusta nain syntynyt silmukka puolanja-
kajan aukkoon (kuva 12d).

Kelaa lanka kiristden vastapaivaan puolalle.
Puolanjakaja erottaa tédssa nailonlangan mo-
lemmat puolikkaat (kuva 12e).

Pingota molempien langanpéiden viimeiset
15 cm vastakkaisiin lankapuolan langanpi-
dikkeisiin (kuva 12f).

Veda molemmat langanpéat lankapuolako-
telossa olevien metallisiimukoiden lapi (kuva
12c).

Paina lankapuola lankapuolakoteloon.
Leikkaa liian pitka lanka noin 13 cm mittaisek-
si. TAma vahentaa moottorin rasitusta kaynni-
styksen ja lammityskayton aikana.

Asenna lankapuola takaisin paikalleen, katso
kohtaa 5.1.6. Jos koko lankapuola vaihdetaan
uuteen, niin kohdat 3-6 jatetdan valiin.

10.

9.2 Suojakuvussa olevan teran teroitus
Suojakuvussa oleva teré saattaa tylsya ajan my-
6t4. Jos huomaat néin tapahtuneen, irrota ruuvit,
joilla suojakuvun leikkaustera on kiinnitetty suo-
jakupuun. Kiinnité teré ruuvipenkkiin. Teroita tera
hiomalla sité laakealla viilalla ja huolehdi siitd, etté4
leikkausreunan kulma sailyy entisellaén. Viilaa
vain yhteen suuntaan.

9.3 limansuodattimen huolto (kuva 10a-10c)
Likaantuneet ilmansuodattimet alentavat moot-
torin tehoa, koska kaasuttimeen tulee lilan vahan
ilmaa. Saannoéllinen tarkastus on taman vuoksi
valttdmatonta. limansuodatin (10) tulee tarkastaa
25 kayttétunnin vélein ja puhdistaa tarvittaessa.

FIN

Jos ilma on hyvin pdlyista, tulee iimansuodatin
tarkastaa useammin.
1. Demontera luftfilterlocket (bild 10a)

2. Ota suodatinpatruuna pois (kuva 10b/10c)

3. Puhdista suodatinpatruuna koputtelemalla tai
puhaltamalla.

4. Kokoaminen tehdaan péinvastaisessa jarjes-
tyksessa.

Huomio: Al4 koskaan puhdista ilmansuodatinta
bensiinilla tai tulenaroilla liuotteilla.

9.4 Sytytystulpan huolto (kuva 11a-11b)
Sytytystulpan kéarkivali = 0,6mm. Kirista sytytys-
tulppa paikalleen 12 - 15 Nm momentilla. Tarkasta
sytytystulpan puhtaus ensi kerran 10 kéayttétunnin
jalkeen ja puhdista se tarvittaessa kuparilanka-
harjalla. Huolla sen jalkeen sytytystulppa aina 50
kayttdétunnin vélein.
1. Veda sytytystulpan pistoke (16) irti (kuva
11a).

2. Ota sytytystulppa pois (kuva 11b) mukana
toimitetulla sytytystulpan avaimella (27).
3. Kokoaminen tehdaan péinvastaisessa jarjes-

tyksessa.

9.5 Kaasuttimen saadot

Huomio! Kaasuttimen saadét saa suorittaa ainoa-
staan valtuutettu asiakaspalvelu.

Kaikkia kaasuttimeen tehtavia toimia varten tulee
ensin irroittaa ilmansuodattimen kansi, kuten ku-
vissa 10a-10c naytetaan.

Kaasuvaijerin saato:

Mikali laitteen suurinta kierroslukua ei ajan
mittaan enaa saavuteta ja muut luvussa 12 Hai-
ridnpoisto mainitut syyt eivat tule kysymykseen,
niin kaasuvaijerin saatd saattaa olla tarpeen.
Tarkasta tata varten ensin, aukeaako kaasutin ko-
konaan, kun kaasuvipu painetaan pohjaan. Tama
tapahtuu, kun kaasutinluisti (kuva 13a) on taysin
avoinna kaasuvivun ollessa pohjaan painettuna.
Kuvasta 13a néet oikean s§adén. Jos kaasutinlu-
isti ei ole téysin avoinna, on jalkisaato tarpeen.

Kaasuvaijerin jalkisdaddssa tulee suorittaa
seuraavat toimenpiteet:

® Kierra saatéruuvia (kuva 13b/kohta D)
ulospéin, kunnes kaasuttimen luisti on taysin
avoinna, kuten kuvassa 13a naytetaan, kaa-
sun ollessa pohjaan painettuna.
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9.6 Joutokayntikaasun saato:

Viite! Joutokéyntikaasu tulee saatéda moottorin
kayttélampaétilassa.

Sen saatamisen saa suorittaa ainoastaan valtu-
utettu alan ammattikorjaamo. Leikkaustydkalun
kaynnistyskierrosluvun tulee olla vahintaan
1,25-kertainen joutokaynnin kierroslukuun ver-
rattuna.

9.7 Vaihteiston rasvaaminen
Lisaé 20 kayttétunnin valein hieman vaihteisto-
valurasvaa (n. 10 g) voitelunippaan (C) (kuva 7c).

10. Puhdistus, séilytys, kuljetus ja
varaosatilaus

10.1 Puhdistus

® Pid4 kahvat puhtaina 6ljysté, jotta otteesi on
aina pitava.

Puhdista laite tarvittaessa kostealla liinalla ja
tarvittaessa miedolla astianpesuaineella.

Huomio!

Irrota sytytystulpan pistoke ennen joka puhdis-
tusta. Ala missaan tapauksessa upota laitetta
puhdistusta varten veteen tai muihin nesteisiin.
Sailyta ketjusaha turvallisessa, kuivassa paikassa
poissa lasten ulottuvilta.

10.2 Varastointi
Varo: Ala koskaan séilyta laitetta pitempaan kuin
30 paivan ajan ilman seuraavia toimia.

Laitteen sailytys

Jos panet laitteen sailéon yli 30 paivan ajaksi,
taytyy siihen tehdé valmistelutoimet. Muussa
tapauksessa kaasuttimessa olevat polttoaineen
jaédnndkset haihtuvat ja jattavat jaljelle kumimai-
sen sakan. TAm4 saattaa vaikeuttaa kaynnistystéa
ja aiheuttaa kalliita korjauksia.

1. Ota polttoainesailidn tulppa hitaasti pois, jotta
mahdollisesti séiliéssa oleva paine voi pois-
tua. Tyhjenna sailié varovasti.

Kéynnista moottori ja anna sen kayda, kun-
nes laite pyséhtyy, jotta kaasuttimessa oleva
polttoaine kaytetdan loppuun.

3. Anna moottorin jadhtya (n. 5 minuuttia).

Viite: Sailyta laitetta kuivassa tilassa kaukana
mahdollisista sytytyslahteista, kuten esim. uuneis-
ta, kaasukayttdisista vedenkuumentimista ja
kuivaimista, jne.

FIN

Uudelleenkayttédnotto

1. Ota sytytystulppa pois (katso kohtaa 9.4).

2. Puhdista sytytystulppa ja tarkasta, etta syty-
tystulpan kipinavali on oikea; tai pane tilalle
uusi sytytystulppa, jonka kipinavali on oikea.

3. Valmistele laite kaytt6a varten

4. Tayta séilid oikealla polttoaineen ja dljyn

seoksella. Katso lukua Polttoaine ja 6ljy.

10.3 Kuljetus

Jos haluat kuljettaa laitetta, tyhjennd sitd ennen
bensiiniséilié kuten luvussa 10 on selitetty. Puh-
dista laitteesta karkea lika harjalla tai lattiaharjalla.
Pura voimansiirtotangot osiin kuten kohdassa
5.1.2 selitetdén.

10.4 Varaosatilaus

Varaosatilausta tehtédessa tulee antaa seuraavat
tiedot:

° laitteen tyyppi

laitteen tuotenumero

laitteen tunnusnumero

tarvittavan varaosan varaosanumero
Aktuellit hinnat ja muita tietoja 16ydéat verkko-
osoitteesta www.isc-gmbh.info

11. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta
valtetdan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on
raaka-ainetta ja sita voi siksi kayttaa uudelleen
tai sen voi toimittaa kierratyksen kautta takaisin
raaka-ainekiertoon. Laite ja sen varusteet on
valmistettu eri materiaaleista, kuten esim. metal-
lista ja muoveista. Viallisia laitteita ei saa havittda
kotitalousjatteiden mukana. Laite tulee toimittaa
asianmukaiseen kerayspisteeseen ammattitaito-
ista havittamista varten. Jos et tieda, missa on
tallainen kerayspiste, tiedustele asiaa kuntasi
hallinnosta.
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12. Vianhakukaavio

Seuraavasta taulukosta |6ydat vikojen ominaisuuksia ja miten ne voi poistaa, jos koneesi ei tydskentele
kunnolla. Jos et voi 16yta4 ja poistaa ongelmaasi néilla ohjeilla, kd&dnny teknisen asiakaspalvelun puole-

en.
Hairié Mahdollinen syy Poisto
Laite ei kaynnisty. - Virheellinen kaynnistysmenettely. - Noudata kéynnistyksesta annettuja
ohjeita
- Nokinen tai kostea sytytystulppa - Puhdista sytytystulppa tai pane
tilalle uusi.
- Virheellinen kaasuttimen saato - Mene valtuutettuun asiakaspalvelu-
un tai laheté laite ISC-GmbH:lle.
Laite kaynnistyy, - Vaara rikastinvivun asento - Aseta rikastinvipu asentoon K3
mutta siina ei ole - llmansuodatin likainen - Puhdista ilmansuodatin
taytta tehoa. - Virheellinen kaasuttimen saaté - Mene valtuutettuun asiakaspalvelu-
un tai laheta laite ISC-GmbH:lle.
Moottori kay epa- - Vaara sytytystulpan karkivali - Puhdista sytytystulppa ja sdada
saannodllisesti karkivali tai pane tilalle uusi sytytys-
tulppa.
- Virheellinen kaasuttimen saato - Mene valtuutettuun asiakaspalvelu-
un tai laheta laite ISC-GmbH:lle.
Moottori savuttaa - V&ara polttoainesekoitus - Richtige Treibstoffmischung ver-
likaa wenden (siehe Treibstoff-Mischta-
belle)
- Virheellinen kaasuttimen saéaté - Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |16ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Sytytystulppa, iimansuodatin

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Leikkausterét, lankapuola ja leikkauslanka

Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

® Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
my®&s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattdmien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.

-36 -

Anl_GC_BC_43_I_AS_SPKa3.indb 36 26.10.2016 07:16:09



OnacHocTb!

Mpu MCNoNb30BaHMKU YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobnogatb onpeaeneHHble npaBuna TEXHUKK
6e30MacHOCTH A5l TOro, YTOBbl M36eraTb
TpaBM M NpesoTBpaTUTDb yLiep6. NMoatomy
BHWMAaTE/IbHO NpoyMTarTe HacTosLee
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauun / yKkasaHus no
TEeXHWKe 6e30MacHOCTM NOSHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAaZEHHOM MecTe AJ/1s TOro, YTo6bl UMETb
HEeo6XoAUMYI0 MHOPMALMIO, Korfa oHa
noHago6utcs. Ecnv Bel jaete ycTponcTso
APYrMM AN NONb30BaHUS, TO NMPUIOKKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauun / ykasaHus
o TexHWKe 6e3onacHocTu. Mbl He HeceM
HWMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEPO,
KOTOpbIE GblN MOYHEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3y/niktate Heco6I0AEHMA yRasaHui

9TOro PYKOBOACTBA M YKa3aHWI No TeXHUKeE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuUAa No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

CoOTBETCTBYIOLME YKA3aHMSA MO TEXHUKE
6€e30MaCHOCTN HAXOAATCSA B NPUIOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHuA.
Mpy HEBBINOMHEHWMM YKA3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTU U TEXHUYECKUX TpeboBaHUM
BO3MOMHO NoJly4YeHUe yaapa TOKOM,
BO3HMKHOBEHWE MoMapa u/uam nonyvyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
Nno TeXHUKe 6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE
TpeboBaHUA ANA TOro, YTO6bI 66110
BO3MO¥HO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA MU B
6ynywem.

3awuTHble npucnoco6aeHuns

Mpwv MCNONb30BaHWK YCTPOMCTBA A0MKHA GbITb
06sa3aTe/IbHO yCTaHOB/IEHA NlacTMaccoBas
KPbILKA 3aLMTbl HOXa WK LWHypa npu
COOTBETCTBYIOLLEM PEXUME A1 TOrO,

4TOGbI NPEefOTBPaTUTL BbIGPOC NPEAMETOB.
BCTPOEHHbIH B 3aLMTHYIO KPBILLKY C PEHYLLUM
LLIHYPOM HOX OTPe3aeT aBTOMaTUYeCKM LUHYP Ha
ONTUMAIBHYIO [/IMHY.
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MoAcHeHWe 3HaYeHUA yKa3aTenen Ha

ycTpoiicTee (puc. 14)

1. TpegynpexaeHue!

2. [epep nepBbIiM MYCKOM NPOYTUTE
PYKOBOZACTBO MO aKcnayaTaumm!

3. HcnonbayiiTe 3aWMTHbIE O4KM, LWAEM U

HayLLUHWKK.

[nsa paboTbl HaZEBaNTE NPOYHYIO 06YBb!

OpeBaiiTe 3aWuTHblE NepyaTku!

3awmuarite yCTPOMCTBO OT AOKAA UK

Bnaru!

7. Y4TuTe pasneTatrolmnecs B CTOPOHbI YacTu.

8. nepegq BbiNnoAHEHNeM paboT no
TEXHUYECKOMY O6C/TyMBAHUIO BbIK/IIOYUTE
YCTPOWCTBO U CHUMUTE CBEYHOM
HaKOHEYHMK.

9. PaccTosHMe OT yCTPOMCTBa [0 OKPYHatoLWMX
ero NtloAen AONKHO COCTaBNATb He MeHee 15
MeTpoB!

10. MIHCTpYMEHT NpoAOAKaeT HEKOTOPOE BpeMSA
paboTarb nocse BbIKIo4eHNA!

11. BHumaHue: ropaune getanun. Cobniogante
6e30MacHoe paccTofiHMe.

12. Yepes Kaxable 20 YacoB paboThbl
f06aBnsanTe HEGO/bLLOE KOMYECTBO
KOHCWUCTEHTHOM CMa3KM (Huaxas
TPaHCMUCCHUOHHaA cmaska)!

13. OcToporHo: oTgaya!

14. 3anpeLyeHo UCnob30BaThb NUbHbIE
nonoTHa.

ook

2. CocTaB yCcTpoOMCTBa U cOCTaB
yNaKOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pucyHku 1-13)

1. CoeauHUTENbHbIN 3NEMEHT HaNpaBAsoLLEN
LITaHMM

2. Hanpasnsatwowas wraHra

3. Bepywan pyrosaTKa

4. CrapToBbIM LWHYP

5. Pbiyar npMBoga BO3AyLIHOM 3aC/IOHKM

6. bBeHsobak

7. TonnuBHbIM Hacoc Primer

8. HpebiwKa Kopnyca Bo3ayLIHOro ¢puastpa

9. [epekntoyaTenb BKIOYEHO-BbIKIOHEHO

10. BoapgyLwHbiti punsTp

11. JpoccenbHbli pbiyar

12. BAOKWPOBKa APOCCE/IbHOro pblyara

13. KatywKa wHypa ¢ pexyLumM WHypoM

14. 3awmTHanA KpblWKa A1a PEXYLLEro WHypa

15. 3awmTHanA KpbiwKa A1A PEXYLLEro HoXa

16. CBeYHOM HAKOHEYHUK

17. PemeHb g5l nepeHoCcKn
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18. PexyLmii HoX

19. KpenneHue BepyLel pyKOATKM

20. KabenbHasa cTaxKa (1 wr.)

21. BuHT ¢ pyKosiTKon M6

22. MoBOAKOBbIV NATPOH

283. MNpuKMMHana naacTuHa

24. KpbllWKa NPUHUMHON NAACTUHBI

25. laika M10 (nesas pesbba)

26. EMKOCTb Ans cmelumnBaHus Macna (6eH3rHa)
27. CBeYHOM KJtoM

28. Kntoy ¢ BHYTPEHHUM LLUECTUIPAHHUKOM 4 MM
29. Knio4 ¢ BHYTPEHHUM LLECTUrPAHHWMKOM 5 MM

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTpOMCTBA

MpoBepsTe KOMNIEKTHOCTL U3AENNA Ha

OCHOBaHWK OMMCaHHOro 06bema NocTaBKU.

Mpun 06HapyKeHUn HefocTaTKa KOMMOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIV LEHTP

WK MarasuH, B KOTopoM Bbl nprobpenu

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B TeHeHue 5-Tu

paboymx AHEW Nocie NPUOBPETEHUA U3aENUS,

NpeAbABUB AENCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6patuTe BHMMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKasaHWeM rapaHTUHbIX CPOKOB B JIOKYMEHTE C

MHhOopMaLMen 0 CEPBUCHOM 06CTYHUBAHNUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY 1 BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

® YpganuiTe ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKKe
npucnocob1eHna 3aluTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUM M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hannymm).

® [IpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [IpoBepskTe YyCTPOWCTBO U MPUHAAIEHKHOCTH
Ha Ha/In4ne BO3HUKLLMX Npr
TPaHCMOPTMPOBKE MOBPEHAEHNI.

e CoxpaHsnTe ynakoBKy N0 BO3SMOKHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTensCTB.

OnacHocTb!

YcTPOMCTBO M yNnaKOBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU urpywKamu! 3anpeLyeHo aeTam
Urparb ¢ NJ1acCTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJieHKaMu U MeJIKUMK getanamu! OnacHocTb
3aKJ/IloyaeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NpPOr/IOTUTb UK NOrMGHYTH OT yAyLWbA!

BeHanHoBas Koca

Hanpasnstowwasn wraxra

Bepgyuian pykosiTka

Kpennenuve BeayLuen pyKoATKM
PemeHb A5 NnepeHOCKM

PeryLimin Hox

HaTyLiKa LWHypa ¢ pemryLLmM LHYPOM
MoBoOAKOBbIV NaTPOH
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MpuKMMHas nnacTuHa

HpblIWwKa NpUHMMHON NAaCTUHBI

larika M10 (neBas pesbba)

EMKOCTb a5 cmMelumBaHua macna (6eH31Ha)

CBe4HOW KoM

Koy ¢ BHYTPEHHUM LIECTUrPaHHUKOM 4 MM

Hnto4 ¢ BHYTPEHHUM LIECTUrPaHHUKOM 5 MM

Ha6enbHasa cTamka (1 wT.)

BuHT ¢ pykosTKoM M6

3alpmTHan KpbllWKa A8 pemyLuero WwHypa/

pEeRyLLEero Hoxa

®  OpwrMHasibHOE pyKOBOZACTBO Mo
aKcnayaTaumm

®  YKasaHWA No TEXHWKe 6e30MacHOCTH

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepgHasHa4YeHUemM

MoToKOCW/IKa (MCMNO/Ib30BaHNE PEKYLLETO
HOMXa) NpefHasHayYeHa A7 CTPUKKM HEBONbLLMX
KYCTapHWKOB, PE3KM MYCTbIX COPHAKOB U
MopoC/u.

TpMMep ¢ 6GeH3UHOBBIM ABUraTesiem
(Mcnosib30BaHKe KaTYLLKM LHYpa C PEHYLLMM
LUHYPOM) MpeAHa3HaueH ANs CTPUHKKK
rasoHOB, JIy}aeK M Pe3KU HEryCTbIX COPHAKOB.
Heo6xoanMbIM ycnoBueM /1A Hag/iemallero
MCMo/Ib30BaHWA YCTPOMCTBA ABAAETCA
COG6/II0AieHWE PYKOBOACTBA MO SKCNJyaTaLuu,
rpwnaraemoro usrotosutenem. Jloéoe apyroe,
He yKa3aHHOEe KOHKPETHO B HACTOALLEM
PYKOBOZCTBE KaK [onyCTUMOE UCMO/Ib30BaHKe,
MOMET Bbl3BaTb NMOBPEKAEHWA YCTPOMCTBA U
HaHECTW Cepbe3Hble TPaBMbl M0/Ib30BaTEN!O.
0O6s3aTenbHO coboaanTe orpaHnyeHns B
yKasaHWAX MO TEXHWKE 6e30NacHOCTY.

PaspeluaeTcs 1cnonb3oBaThb YCTPOMCTBO TOMBKO
B COOTBETCTBUM C €ro npeaHasHaveHvem. Jlloboe
ApYroe, oT/IMyatoLLeecs OT 3TOro UCMO/Ib30BaHWE
CYMTaETCA HE COOTBETCTBYIOLLMM
npeAHasHavyeHuio. 3a BCe BO3HMKLLME B
pesynbTarte Takoro MCMosib30BaHusA yLep6 Mam
TpasMmbl Nt060ro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTH
nonb3oBaTeslb U paboTalLLMI C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTE/b.

OnacHocTb! B ¢BA3M ¢ pUCKOM TpaBMm A/ist
nosb3oBaTens 3anpeLlaeTca UCrnoib30BaTh
6EH31HOBYIO MOTOKOCUJIKY 1A O4UCTHU
NeLLexoHbIX JOPOHEK, a TaKKe B Ka4ecTse
U3MenbuUTens Ana uaMesbieHns 06pesKoB
[epeBbEB U HUBOI Usropoau. Kpome Toro,
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HeNb3A UCMO/b30BaTb GEH3UHOBYIO MOTOKOCUIIKY
[1A BblpaBHWBaHWA BO3BbILLEHHOCTEN
(Hanpumep, pa3pbiTo KpoTom 3emin). Mexopa
13 coobpareHnit 6e30MacHOCTH, HeNb3A
ncnosib3oBaTb 6EH3MHOBYIO MOTOKOCHIKY B
KayecTBe NpUBOAHOrO arperata Ans Apyrux
pa6oynX MHCTPYMEHTOB M KOMMJ/IEKTOB
MHCTPYMEHTOB /11060ro poaa.

Y4TUTE, YTO KOHCTPYKLMA HaLLMX YCTPOMCTB
He npefHa3Ha4YeHa ANs UCMO/Ib30BaHWSA

WX B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM WU/IN
MHAyCTpUanbHoM o6nacTi. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTU MO FrapaHTUIHbIM
0653aTeNbCTBaM MpY UCMO/Ib30BaHWK
yCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WY MHAYCTPUaNbHOM 061acTH, a TaKKe B
nofo6HOM AeATEeNIbHOCTH.

4. TexHU4ECHKUE JaHHble

Tun aBuUraTens 2-x TaKTOBbIW, BO3AYLLIHOE
OXNamaeHUe, XPOMUPOBaHHbIN LIUAMHAP
MouHocTb gsuratens (makc.) 1,3 kBt/ (1,8 n.c.)

PaBouMi OBBEM ......ccccuveeeerieeeciiieeciieeeeies 43 cm®
Yucno 060pOoTOB XONIOCTOro Xo4a ABUraTesns ......
............................................... 3100 ¥ 200 06/MUH
MaKc. CKOpOCTb BpalLEeHNA ABUTATENS. ...............
......................................................... 9500 06/MUH
MakKc. CKOpoCTb BpalleHus

KOCUKA: ..o 7200 06/MuH
TPUMMEP: ... 6400 06/MuH
3amuranve 3N1EKTPOHHOE

LeHTpobexHas mydpra
Bec (c nycTbiM 6aKkom) . .6,3 Kr
[JnameTp pesku WwHypa
[JnameTp pesku Hoxa..
[nvHa wHypa ...
[unameTp WwHypa ...

EMKOCTb TON/IMBHOO 6akKa..

CBeya 3auraHua .....

OnacHocTb!

LUymbl M BUGpauus

YpoBeHb faBneHus Wwyma LpA ................ 95 aB(A)
HeonpegeneHHOCTb KpA ............................... 3406
YpoBeHb MowHoCTH Wwyma L, ........... 114 gb(A)
HeonpeaeneHHOCTb K, wvovviiciiciiiic, 3pb

Mcnonb3yiiTe 3alMUTy OpraHoB cryxa.
BosaelicTue LyMa MOXET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

Pa6ouuii pexum

OMUCCUOHHBIV NoKa3aTeslb BUOpaLmK
a, = 6,4 m/cex?

HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

CBepuTe o6pa3oBaHUe WYMOB U BUGpaLUM K

MUHUMYMY!

®  lcnonb3ayiTe TONbKO 6€3YKOPUSHEHHO
pab6oTatoLue ycTporcTaa.

®  PerynapHo NpoBOAMUTE TEXHUYECKOE
06CNyHMBaHWE N OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe y4ynTbiBaiTE OCOGEHHOCTH
Batwero ycTporicTsa.

® He noasepraiTe yCTPOWCTBO NeperpysKe.
Mpn HEOBXOAMMOCTH AaiTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO creuuanmcTam.

®  OTK/oYalnTe YyCTPOMCTBO, EC/IU Bbl €70 HE
MCronbayeTe.

® cnonbayiTe NnepyarTKu.

5. MoHTax

5.1.1 MoHTax Befyluel PyKOATKU

YcTaHOBUTE XOA0BYIO YacTb TaK, Kak MOKasaHo
Ha pucyHKax 3a — 3c. 3aTarneanTe BUHTbI TOJIbKO
rocsie Toro, KaK yCTaHOBUTE ONTUMasIbHYIO
pabouyto NO3ULMIO C MOMOLLLIO PEMHSA A/1A
nepeHoCcKN. Beaylan pyKoaTKa foNKHa ObiTb
BbIPOBHEHA TaK, KaK NoKa3aHo Ha PUCYHKE.
JeMoHTax ocyLecTBNAETCA B 06paTHOM
nocnefoBaTeNlbHOCTH.

5.1.2 MoHTax HanpaB/iAloLWeN WTaHrU
(puc. 4a - 4c)
BbITAHMTE pbivar dukcaTopa (A) 1 OCTOPOKHO
BCTaBbTE HaNPaB/AOLLYIO LUTAHTY (pUC.
4b, no3. 2) B COEAUHUTENBHBIV 31EMEHT
BepXHeW HanpasAAtoLen wraHru. Mpu atom
cnepuTe 3a Tem, YTOGbl NPUBOAbI Basia BHYTPU
HanpaBAAOLEN LTaHM MATKO BOLLIW APYT B
apyra (npu Heo6Xo0AUMMOCTH Clerka BpallanTe
roNoOBKY KaTyLwKK). BeicTyn pbiyara puKcaTopa
(A) fonKeH 3apuKCMpPoOBaTLCA B OTBEPCTUM
(B). 3aTem cHoBa KpernKo 3aBUHTUTE BUHT C
PYKOATKOM (21), KaK NoKa3aHo Ha PUCYHKe 4c.
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5.1.3 MoHTa 3alUTHON KPbILKKU HOXa
BHumMaHKe: npu paboTe ¢ pemyLMM HOKOM
HEeo6X0AMMO, HTOObI 3aLLMTHAA KPbILLKA
PEeyLLEero Hoxa 6blna ycTaHoB/IEHA HA CBOEM
mecTe.

MoOHTaX 3aLMTHON KPbILLIKK PEXYLLEro HoMa
OCYLLECTB/IAETCA TaK, KaK 3TO N306pameHo Ha
pucyHKax 5a-5b.

5.1.4 YcTaHOBKa M 3aMeHa peryLiero Hoxa

YcTaHOBKa peryLLero Hoxa nokasaHa Ha

pUcyHKax 6a—6g. [leMOHTam OCyLLeCcTBAAETCA B

obpaTHOM NoceA0BaTEeNIbHOCTY.

® BcTtaBbTe NOBOAKOBbIV NATPOH (22) Ha
LmueBon Ban (puc. 6b).

*  3aduKcupynTe pexyLmii HoX (18) npu
MOMOLLM NOBOAKOBOro NaTtpoHa (puc. 6¢).

®  YcTaHOBWUTE MPUKMUMHYIO NAacTuHy (23) Ha
pesbOy WwamueBoro Bana (puc. 6d)

® HapeHbTe KPbILWKY NPUKMMHON NNACTUHBbI
(24) (pvc. 6e).

® HaWigute oTBEpPCTME NOBOAKOBOrO NaTpPoHa,
COBMECTHUTE C PacnoIOKEHHON NoJ, HUM
Hace4Kom 1 3aUKCUPYINTE NPUIOKEHHBIM
K/IIO4OM C BHYTPEHHWUM LLUECTUrPAHHUKOM
(28) pns Toro, YTOGLI 3aTEM 3aTAHYTH rakK
(25) (pvc. 6f/6g). YRasaHue: neBan pesbba

5.1.5 MoHTaX 3alMUTHON KPbILWKKU PEHYLLErO
WHYpa Ha 3alMTHOW KpbILLKe HoXa
BHumMaHKe: npu paboTe C pemyLLMM LWHYPOM
HEeo6X0AMMO AOMNOHUTENBHO YCTaHOBUTL
3aLMUTHYIO KPbILWKY (pUc. 7A, nos. 14) pexyLiero
LIHypa.
MoOHTaX 3aLMTHON KPbILLIKK PEXYLLEro LWHypa
OCYLLECTBNIAETCA TaK, KaK 3To n306pameHo Ha
pUCYHKax 7a—7b. Ha HUKHeN CTOPOHe 3aLMTHOM
KPbILLKM HAXOANUTCA HOX (puC. 7a, nos. F) ann
aBTOMAaTUYECKOrO PeryMpoBaHnaA AJIMHbI HUTH.
OH 3aKpbIT 3aLMTHBIM MPUCMOCOGIEHHUEM (pUC.
7A, no3. G).
Ypanute aTo 3almTHOe npucnocobaeHne nepes,
Hayasom paboTbl, @ nocne paboTbl ycTaHOBUTE
BHOBb.

5.1.6 MoHTax 1M 3ameHa KaTyLKHM WHypa
MoHTa KaTyLUKM LHypa u3o6pareH Ha
pucyHKax 7c—7d. [leMOHTa OCyLLeCTBAAETCA B
obpaTHoM nocnefoBaTelbHOCTH.

HaiiguTe oTBepCcTMe NOBOAKOBOrO NaTpoHa,
COBMECTWTE C PACMONIOKEHHOM MO HAM
HaCEeYKOM 1 3atMKCUPYITE NPUIOKEHHBIM
KJ/IIOYOM C BHYTPEHHWM LIECTUrPaHHUKOM (28)
[N19 TOro, YTO6bI 3aTeM HABUHTUTL KaTYLLKY
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LIHypa Ha pe3b0y. YKa3aHue: neBas pesbba

5.2 PerynupoBKa BbICOTbI Cpe3a

® YcTaHoBUTE peMeHb A1 NEPEHOCKM, KaK
NoKasaHo Ha p1CcyHKax 8a—-8c.

® 3aKpenuTe YCTPOMCTBO Ha peMHe Ansa
nepeHocku (puc. 8d).

®  OTperynvpyiTte onTUMasbHoe paboyee
MOIOEHWNE U NONIOKEHWE ANIA PE3KM
Ha peMHe A1 NePEHOCKU C MOMOLLIbIO
pasnYHbIX MPUCIOCOBNEHWI ANs
perynMpoBkuU (puc. 8e).

°  [1nA onpefeneHvsa onTMManbHON ANWHbI
peMHSA AN NEPEHOCKM OCYLLECTBUTE 3aTeM
HECKO/IbKO pacKa4nBaloLLmX ABUKEHUIN 6e3
BKJ/IOYEHUSA ABUraTens (puc. 9a).

PemeHb A5 NepeHOCKM OCHaLLEeH
npucrnocobeHneM asis GbICTPOro OTKPbIBAHMS.
Ecnn Heo6xo4MMOo BbICTPO CHATb YCTPOMCTBO
(pvc. 8f), NOTAHUTE 3a KpaCHYI0 4acTb PEMHS.

MpepynpewpaeHne: npu paboTe C yCTPONCTBOM
BCerga ucnonbayiTe pemeHb. Mocne Toro, Kax
ABuratenb 6yAeT 3anylueH U HauyHeT paboTaTb Ha
XOJIOCTOM X0AYy, HafieHbTe peMeHb. Boiktovaiite
ABWratesib, Npemae Yem Bbl cHUMETe ¢ nneva
peMeHb A1 NePEHOCKM.

6. NMepep, BBOAOM B 3KCNyaTauuio

Mepep KarabiM BBOAOM B SKCM/lyaTaLuio

NpoBepANTE YCTPOMCTBO:

®  epMETMYHOCTb TOMIMBHOM CUCTEMBI;

®  6e3yrnpeyHoe COCTOAHUE, KOMMIEKTHOCTb
3aLUTHBIX NPUCTIOCOBIEHNUI U PEKYLLETO
npyUcrocobaeHus;

®  MPOYHOCTb BCEX KPEMIEHWI C MOMOLLBIO
BWHTOB;

®  JIEerKocTb X0ofa BCEX MOABUKHbIX AeTanen.

6.1 TonavMBO M Macso

PexkomeHpyemoe Tonameo

McnonbayiTe TONbKO CMECh HESTUIMPOBAHHOTO
6€eH31Ha 1 cneumanbHOro Macnia aas
[BYXTaKTHbIX ABuratenei. CmelunsanTe
TOM/IMBHYIO CMECH COMMacHo Tabnauue ans
CMeLUMBaHuA Tonavea.

YKRa3saHue: 3anpeLleHo 1Ucnosib30BaThb
TOM/IMBHYIO CMECh, KOTOpPas XpaHWnach B
TeueHue 6onee 90 aHeN.

YRa3saHue: 3anpeLLeHo UCnonb3oBaTh
Mac/io gNA ABYXTAKTHbIX ABUraTenemn
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C PEKOMEH/0BaHHbIM COOTHOLLEHWEM
KoMnoHeHToB cmeck 100:1. B cnyyae
NOBPEKAEHWNI ABUraTens no npuymMHe
He0CTaTO4HOM CMasKK rapaHTmA
NPOU3BOAUTENSA HA fBUraTelb CTAaHOBUTCA
HeaeNCTBUTEIbHOM.

MpeaynpexaeHume: ncnonb3ymnTe Ana
TPaHCMOPTMPOBKM W XPaHEHWUSA TOMNAMBA TOIbKO
npeaycMOTPEHHbIe AR 3TOro 0f06pEHHbIe
€MKOCTMU.

Bcerpa fobaensainTe npaBuibHOE KONMYECTBO
6eH3MHa 1 Macna Ana ABYXTaKTHbIX ABUratenem
B MOCTaB/EHHYIO B KOMMNJIEKTE EMKOCTb AJ1A
CMeLLMBaHuA (CM. HanevaTtaHHyto WwKany). MNocne
3TOro XOPOLLO BCTPAXMBANTE EMKOCTb.

6.2 Tabnuua ana cmelwrBaHUA ToNJiMBa
Cnoco6 cmelumBaHus: 40 yacTel 6eH3nHa Ha 1
YyacTb macna

6eH3uH 2-X TaKTOBOE MacJio
1 amtpos 25 Mmn
5 nuTpoB 125 mn

7. Pa6ounii pexum

CobntoganTe 3aKoHoAaTeNbHbIE NMPEeANMcaHusA
KacaTeNbHO 3alUyThbl OT LWyMa, KOTopble MOryT
pasnnMyaTbeca B pasHbIX permoHax.

Mepes BBOZOM B 3KCNyaTaumio yaanute
3aLUMTHbIE KOMAYKKW C PEYLLEro HoMa.

7.1 NycK npu xonogHom asurartene
3anonHuTe 6eH3MHOBBIV 6aK COOTBETCTBYIOLLEN
6eH31HOBOM cMecblo. CM. TaKKe pasgen
«TonAnBo 1 Macno».

1. YcTaHOBWUTE YCTPOMCTBO Ha TBEPAYIO POBHYIO
NMOBEPXHOCTb.

2. HaxmuTe Ha 6eH3KnHOBbIN Hacoc (Primer)
(puc. 1, nos.7) 10 pas.

3. YcTaHOBWTE NepeKoyaTeslb «BKIIOYEHO-
BbIK/IlO4EHO» (pKc. 1, N03. 9) B NoNOKEHNe
<<|>>_

4. [lnA aTOro ycTaHoOBWUTE pblvar NpMBoAa
BO3AyLUHOW 3aC/IOHKM (puc. 1, N03.5) B
NONOMKEHUE «F».

5. HapemHo yaeprunBasa ycTponcTBo,
BbITArMBaMTE CTAPTOBbIM LLUHYP (pUC. 1,
no3. 4) Ao Tex nop, NoKa He No4yBCTByeTe B
nepBbIi pa3 conpoTuBaeHne. Tenepb pe3Ko
OepHUTE 3a TPOC nycKa 2-6x pasa.

6. [nA aToro yctaHOBWUTE pblyar NpMBoAa
BO3AyLUHOW 3aC/IOHKM (puc. 1, N03.5) B

NONOHeEHNE «$»,
7. HapexHo yaeprunBasa ycTpoOMCTBO,
BbITArMBaNTE CTAPTOBbIN LWIHYP (pUcC. 1,
no3. 4) fo Tex nop, NoKa He NoYyBCcTByeTe
B MepBbI pa3 conpoTuBaeHue. Tenepb
pesKo AepHUTE 3a TPOC NycKa 2-4x pasa.
YCTPOMCTBO JOMKHO 3aMyCTUTLCA.
YKasaHue: He oTnycKaiTe CTapTOBbIN LUHYP
06paTHO C CUIOM. DTO MOMKET NPUBECTU K
NOBPEXAEHUAM.
Mocne 3anycka gsuratens ganTe yCTpoMCTBY
nopa6otarb okoso 10 ¢ Ans pasorpesa.
MpeaynperaeHue: MNpun 3anycke asuratens
PEMYLLMIA MHCTPYMEHT HA4YMHAET BpaLaTbCs.
8. Ecnu gsuratens He 3anyctuncs, To
noBTOpUTE Waru ¢ 4 no 8.
BHumaHnwe: Ecnun gBurartesib nocne HeCKOMbKUX
MOMbITOK HEe 3anycKaeTcA, TO MPoYTUTe pasaen
«YCcTpaHeHWe HeMcrnpaBHOCTEN ABUraTens».
BHumaHwue: Tpoc nycka HeobxoaMmo pepraTtb
BCeraa no npAMom. Ecaum ero TAHYTL NOA yriom
Hapymy, TO BOSHUKHET TPEeHWe B NpoyLumHe. N3-
3a 3TOro TPEHUA LHYP COTPETCA U M3HOCUTCA
6bicTpee. Beerga yaepruBanTe nycKoByHo
PYKOATKY, B TO BPEMA KaK LUHYp BHOBb Cam
3arArMBaeTcs.
He nossonawTe WHYpPY C yCKOpeHWeM
3aTArMBaTbCA 06PATHO M3 BbITAHYTOrO
MONIOMKEHNA.

7.2 MNycK npu Tensiom gBurartene

(YcTpoHcTBO 6b1710 OCTAHOBEHO B TEYEHWUE HE

6onee 15-20 MMHYT)

1. YcTaHoBUTE YyCTPOMCTBO Ha TBEPAYIO,
POBHYO NOBEPXHOCTb.

2. YcTaHOBWTE NEpeK/odaTesb «BKIIOYEHO-
BbIK/IIOYEHO» B MOJIOKEHME «|».
YaepuBana ycTPOMCTBO, BbITArMBanTe
CTapTOBbIM LUHYP A0 TEX Nop, NoKa He
NoYyBCTBYETE B NEPBbIM Pa3 CONPOTUBIEHME.
Tenepb 6bICTPO AEPHUTE CTapTOBbLIN
WHyp. Mocne 1-2 pa3 ycTpoMCTBO AOMHKHO
3anycTuTbeA. Ecnmn nocne 6 pas ycTponcTso
BCe eLle He 3anycThIoCb, TO MOBTOPUTE
warncino7.

7.3 OTHAO4YEHUe gBuUratens

MopApoK peicTBUA NpU aBapuiHOM
BbIKJIIOYEHUMU:

Ecnu TpebyeTcs Hemef1eHHO OCTaHOBUTb
YCTPOMCTBO, YCTAHOBWTE NepeKtoyaTesib
«BHKJ1IO4EHO-BbIK/IIOYEHO» B NOOHKEHUE «CTOM>»
nn «0».
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MopAAOK feicTBUI B HOpMasibHOM
cUTyauuu:

OTnycTUTE APOCCENbHbIN pblyar U NOAOHKAUTE
[l0 TEX MOp, NMOKa ABWraTesib NepenfeT B
peruMm xonocToro xoga. MNepecTtasbre 3aTem
nepeKtoyaTesb BKIOYEHO-BbIK/IIOYEHO B
nonoxenue «CTOM» nnn «0».

7.4 YKazaHuA no aKcnayartauum

MNepea ncnonb3oBaHnem ycTponcTea
NOTPEHUPYMTECH B NPOBEAEHNN BCEX TEXHUK
paboTbl C BbIKNOYEHHBIM ABUraTes1eM.

8. PaboTa c 6eH3MHOBOM
MOTOKOCHUJIKOM

YaNUHeHWe perylLero WwHypa
MpepynpexpaeHue! 3anpeLLeHo UCnob30BaTh
MEeTasIIMYECKYIO MPOBOJIOKY MM METAIIMYECKYHO
NPOBOJIOKY B NJ1IaCTMacCOBOM 060/104Ke /It060ro
TWNa B KaTyLKe LWHypa. Monb3oBaTtesib MOKET
MONYYUTb CEPbE3HbIE TPABMbI.

[ns yanvHeHna pexyLuero LWHypa aainTe
ABuraTesnito nopaboTarb NpU NOHOCTHIO
BbIXaTOM rase v HaxMWTe Ha KaTyLUKY LWHypa
Mo HanpaBieHWIO K 3emMie. YI/IMHEHWE LWHYpa
BbINOJIHUTCA aBTOMaTUYeCcKW. Hox Ha 3aluTHOM
LMTKE YKOpayMBaeT LWHYp A0 AOMNYCTUMOWM
ONMHBI (puc. 9b).

YKasaHue: Ygansiite perynspHo BCe OCTaTKM
TpaBbl U COpPHSAKA C YyCTPOMCTBA YTOObI U3GEKATb
neperpesa Tpy6bl-pyKOATKW. OCTaTKU Tpasbl U
COPHSAKOB 3aCTPEBALOT MOJ, 3aLUTHBIM LLIUTKOM
(pvc. 9c), YTO NPeNATCTBYET JOCTATOYHOMY
OXNAMAEHUIO TPYGbI-PYKOATKU. OCTOPOHKHO
YA2IUTE OCTaTKU MPY NOMOLLM OTBEPTKU WU
MOA0GHOr0 MHCTPYMEHTA.

Pa3nnyHble cnocobbl pe3ku

MpaBWbHbIA MOHTAX YCTPOWCTBA NO3BOIUT
cpesaTb COpHSIKW U BbICOKYIO TpaBy B
TPYAHOAOCTYMHbIX MECTax, Hanpumep, BAO/b
3a60pOoB, CTEH U YHAAMEHTOB, a TAKKE BOKPYT
[epeBbeB. YCTPOMCTBO TAKKE MOMKET GbITb
MCMNONb30BaHO 1A «KOCLObI», YTOBbI YAAIUTH
pacTUTE/bHbIV NOKPOB AJIA JyHLLen NoArOTOBKM
caja uu Ans pacyvMCcTHU OnpeaeeHHoro
y4acTKa Ha HeGOo/bLLIOM PacCTOSIHUM OT 3EMJIN.

BHUMaHUe: Aaxe NPy aKKypaTHOM
MCMNONb30BaHWM YCTPOMCTBA PE3Y/IETATOM PE3KU
BO3/e QyHAAMEHTOB, CTEH U3 KAMHA WU 6eToHa

1 ap. ABnaeTcA MOBBbILLIEHHbIN U3HOC LHypa.

CTpuKa (Kocbba)

OcyLeCTBNANTE ABUKEHUA TPUMMEPOM KaK
CEeproM 13 CTOPOHbI B CTOPOHY. [lepuTe
KaTyLUKy LUHypa Bcerga napasnesbHo
3emsie. MNpoBepbTe MECTHOCTH U HACTPOITE
Heo6xozMMYto BbICOTY cpesa. Bogute

W YAEPKMBANTE KaTyLLKY LWHypa Ha
enaeMol BbicoTe As TOro, YTOObl JOCTUYb
paBHOMEPHOCTH cpe3anusa (puc. 9d).

Hu3Kaa cTpuxiKka

YaepuBanTe TpUMMEP C HEGOBLLIMM HAKJIOHOM
npsaAMo nepes coboM TakMM 06pasom, HTO6bI
HUHAA CTOPOHA KaTYLIKM LHYpa Haxogmniach
Haj 3eM/1ei, U LIHYp nonagan Ha Hy)Hoe MecTo.
OcylLLecTBNANTE CTPUKKY Bcerga oT cebs. He
TAHUTE TPUMMEP

K cebe.

Pe3Ka y 3a6opa (pyHpameHTa)

Mpu peske HeOBXOAUMO MeANEHHO
NPUBAMIKaTLCA K M3ropoaamM U3 NPOBOIOYHOM
CETKM, 3a60pam U3 LUTAKETHWKA, CTeHaM

13 HaTypasibHOro KaMHsa 1 hyHaaMeHTam
€C/IM HeOBXOAMMO OCYLLECTBNATL PE3KY B
HenocpeacTBEHHOW 6/IM30CTU OT HUX, 6E3
COMPWKOCHOBEHMA LUHYpa ¢ NoMexon. Ecan
LUHYp KacaeTcA, Hanpumep, KaMHel, KaMeHHbIX
CTEH UK hyHAAMEHTA, TO OH M3HaLLMBaeTCA U
o6TpenblBaeTcs. Ecauv WHyp yaaputcs o ceTry
U3ropoau, To OH 0610MUTCS.

CTpUHKa BOKPYT flepeBbeB

Ecnu Bbl CTpUIKETE BOKPYT CTBOJ/IOB AEPEBLEB,
TO NPUBAUKANTECH K HUM MELJ/IEHHO AN TOrO,
YTOObI LUHYP HE MPUKOCHYACSA K Kope. O6onanTe
BOKpYr fepesa, cpe3as Npu 3ToM criesa
Hanpaso. Mp1banKanTECh K TPABE UM COPHSAKY
KOHLIOM LLHYypa W ClIerKa HaKk/IoOHUTE KaTyLUKy
LHypa Brepes.

MpepynpemxpaeHue: GyasTe B BbiCLIEN CTENEHU
OCTOPOMHbI NPU Kocbbe. Bblaepunsaiite npu
TaKux paboTax agucTaHumio 30 MeTPOB A0 APYrvX
TIIOAEN U HUBOTHBbIX.

Hocbba

Mpu Kocbbe Ntobasn pacTUTENbHOCTb yaaNAeTCA
[0 3eMnn. [1nA 3TOro CKAOHWUTE roNoBKY LWHYpa
Ha yron B 30 rpasycoB Bnpaso. YCTaHOBUTE
PYKOATKY B }enaemyto nosuumio. Yyturte
CYLLECTBYIOLLYIO MOBbILLEHHYIO ONacHOCTb
nosy4yeHnsa TpaBMbl A5 NOb30BaTENA,
NMOCTOPOHHMX U HUBOTHBIX, @ TAKME ONacHOCTb
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MPUYUHUTD YLLLEPG OTEPOLLEHHBIMKW NPeaMeTamMmm
(Hanpumep KaMHsaMMK) (puUc. 9e).

MpepynpexpeHue: He yaanaiite npy nomMoLum
ycTpovicTea

npeaMETbI C JOPOKEK U APYTUX MOBEPXHOCTEMN.
[JlaHHOe yCTPOMCTBO ABNAETCA O4EHb MOLLHbIM,
MO3TOMY HEGO/bLLIME KAMHW 1 NPOYUe NPeAMETbI
MOryT 6bITb OTOPOLLEHbI Ha 15 MeTpoB 1 6onee
W HAHEeCTW TPaBMbl U/IM BbI3BaTb NOBPEHAEHNSA
MaLUKH, [JOMOB M OKOH.

Munenwne
YCTPOMCTBO He NpegHa3Ha4YeHo A NMUIEHUS.

3aKkMHUBaHue

Ecnv peryLiee NONOTHO 3aKIMHWT B pacTyLlein
C/IMLLKOM IyCTO PacTUTENIbHOCTH, HEMEASIEHHO
BbIK/lOYUTE ABuratenb. MNepep cneaytolen
9KCMNyaTaumen ycTporcTea ocBo60ANTE ero ot
TpaBbl ¥ OCTATKOB KyCTapHWKa.

MpepoTBpalleHne oTaaum

Mpu paGoTe C PeryLLMM HOXKOM CYLLECTBYET
OMacHOCTb OTAAYM, EC/IM HOXK CTaNlKMBaETCsA

C TBEPAbIMU NPENSATCTBUAMK (CTBON AepeBa,
BETKA, NEHb KaMeHb MK NOA06HOE). Mpy aToM
YCTPOMCTBO BYAET OTOPOLLEHO Ha3aj NpoTMB
HanpaBneHWs BpaLLeHNA MHCTPYMEHTa. 3T
MOMET NPUBECTM K NOTEPE KOHTPONISA Hag,
YCTPOMCTBOM. He ncnonbaymnTte pexyLmi

HOM B6/M3KM 3a60POB, META/ITMHECKUX CTOEK,
OrpaHUYUTENbHbBIX KAMHEN WK hyHAAMEHTOB.
[ns pe3ku ToncTbix cTe6nen BbibepuTe
pacnosioxeHue, noKkasaHHoe Ha puc. 9F, YToGbI
n3GemaTb oTaaun.

9. TexHM4eCcKoe obCyRuBaHue

I'Iepep, TeXO6CJ1y)KMBaHVIeM Bcerga BbIK/IO4aNTE
MHCTPYMEHT U BblHUMaNTe LTeKep cee4un
3aMuraHua ns riesga.

9.1 3ameHa KaTyLWHKM WHypa (pemwyuero
WHypa)

1. [deMoHTupy#nTe KaTyLwKy wHypa (13), kKak
onucaHo B pasgene 5.1.6. CaaBuTte KaTyLKy
(pvc. 12a) M CHUMKTE NONOBKHY Kopnyca
(puc. 12b).

2. BbIHbTE KaTYLUKY LIHypa 13 Kopryca
KaTyLKuW WwHypa (puc. 12c).

3. Tpu HeoBXOAMMOCTHM yaanuTe oCcTaToK
PEYLLErO LUHYpa.
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4. CnoxuTe HOBbIV PEXYLLMI LIHYP B CEPEUHE
1 YNOXMTE NET/IO B BbIEMKY KaTyLIEYHOro
penutens. (puc. 12d)

5. HamoTaWiTe pemyLmit LWHYp C HaTAKeHneM
NpPOTUB 4acoBoM CTpenKku. [Mpn aTom
KaTyLleyHbl aenuTenb pasgenser obe
YacTW peyLLEero LWHypa. (puc. 12e)

6. [MocnepHue 15 cM 060MX KOHLOB LIHYpa
3aKpenuTe B PacnosIOKEHHOM HanpoT1B
KpenieHnn KaTyLLe4yHoro agenutens. (puc.
12f)

7. O6a KoHUa LHypa NpoBeanTe Yepes
MeTaIIM4ecKme NpoyLLMHbI B Kopnyce
KaTyLwKu WHypa (puc. 12c).

8. BpaBuTe KaTyLLKy LIHypa B KOPMYC KaTyLIKK
LUHypa.

9. OTperbTe IMLWHIO AANHY LWHYpPa NPUMEPHO
Ha 13 cM. OTO CHM3UT HarpysKy Ha
fBuratenb BO BpeMs NycKa 1 nporpesa.

10. CHOBb yCTaHOBMTE KaTYLLKY LWHypa (CM.
pasgen 5.1.6). [Npu nosHOM 3aMeHe KaTyLKK
LUHypa Luaru, onMcaHHble B pasgenax ¢ 3 no
6, cnepyeT NponycTuUTb.

9.2 3aTayMBaH1e HOHa 3alUTHON KPbILKK
Ho 3aLlWMTHOM KPbILIKW MOMKET 3aTynuTbCA
co BpemeHeM. Ecnn Bbl 06HapyKuam Takon
aKT, TO BbIBUHTUTE BUHTbI, KOTOPbIMW HOX
3aLMTHOW KPbILLIKK MPUKPENIEH K 3aLMTHOM
KPbILLKE. 3aKMUTE HOX B TUCax. HatounTe
HOM NPK NOMOLLM NIOCKOTO HanWbHUKA, NpK
3TOM CNefiMTe 3a TeM, YTOObI COXPaHMU/ICS Yro
pexyLern Kpomku. O6paboTKy Npon3BoauTe
TOJIbKO B OfJHY CTOPOHY.

9.3 TexHU4YeCcKoe 06cnyHuBaHue
BO3ayLlHoro ¢punsrpa (puc. 10a-10c)

3arpAsHeHHble BO3AYLUHbIE PUNLTPbI CHUKAKOT

MOLLHOCTb [iBUraTesNif U3-3a yMeHbLUEHWUA NoauM

BO3ayxa B Kap6topatop. lNoatomy TpebyeTca

perynsipHbIi KOHTPO/b. Bo3ayLHbIM huUasTp

(10) cnepyeT NnpoBepATb Kawable 25 4acos U

Npy HEOBXOANUMOCTHN YUCTUT. MPK BLICOKOM

KOHLIEHTPaLMH Mblan B BO3AyXe HE06X0AMMO

Yalle NpoBepATb BO3AYLUHbIA QUALTP.
YpanuTe KpblLKy BO3AYLUHOrO (uasTpa (puc.
10a).

2. W3BneKuTe BO3AYLUHbIN GUALTP (pUC.
10b/10c)

3. OuncTUTe BO3AYLUHBIN DUNBTP, BBITPAXHYB
WM NPOAYB ero.

4. Co6opKa ocyluecTBAAeTCA B 06paTHOM
nocnefoBaTe/lbHOCTH.
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MpepynpewpaeHue: 3anpeLleHo oumLaTb
BO3AYLUHbIN GUALTP 6EH3UHOM UM FOPIOYUMU
pacTBOPUTENAMM.

9.4 TexHU4YeCKOe 06CNyHUBaHUE CBEYU
3amuraHuma (puc. 11a-11b)

MCKpOBOM NPOMEKYTOK CBEYM 3arMraHua

= 0,6 MM. 3aXXMUTE CBEYY 3arKUraHus ¢

MOMeHTOM 3aTaKn 12-15 Hw. MposepsTe

CBeYy 3aMMraHnaA Ha Hainumne 3arpAsSHeHUN

Bnepsble Yepes 10 4acoB paboTbl U OYUCTUTE

ee Npu HeEOHXOAMMOCTH LLETKOW U3 MELHOM

NpPOBOIOKM. [ocne 3Toro BbINOAHANTE paboTbl Mo

TEXHUYECKOMY O6C/YHMBAHWIO CBEYU 3aKUraHuA

Karapble 50 YacoB paboThl.

1. CHMMWTE CBEYHOM HAKOHEYHMK (16) (puc.
11a).

2. BbliHbTE CcBeYy 3amuranus (puc. 11b) npu
MOMOLLM NOCTaB/IEHHOIO B KOMMJIEKTE
CBEYHOrO Kitoya (27).

3. Co6opKa ocyLecTBAeTCA B 06paTHOM
nocnefoBaTeNbHOCTU.

9.5 PerynupoBKa Kap6iopaTopa
MpepynpexpeHue! PerynnpoBKy Kap6iopaTopa
paspeLuaeTca OCyLLEeCTBAATL TONbKO B
aBTOPU3MPOBaAHHOM 6IOPO OBCYHMUBAHUA.
MNepep Bcemun pabotamu Ha KapbropaTope HyHHO
BHayane yaasuTb KPbILLKY BO3AYLUHOMO GuabTpa
TaK, KaK noKkasaHo Ha pucyHkax 10a-10c.

PerynupoBka TArn Tpoca rasa:

Ecnn co BpemeHeM MakcumasibHasA CKOpOCTb
BpalLLeHWA yCTPOMCTBA HE CMOXET BbITb
[OCTUIHYTOM 1 BCE ApYyrue NpuymHbl, a
npvBefeHHble B pasgene 12 «YcTpaHeHue
HencnpaBHOCTEN» MPUYUHDBI BYAYT UCKIIOYEHBI,
TO BO3MOHO NPUYMHA JIEUT B PETYIMPOBKE
TArK Tpoca rasa. BHayane anAa atoro nposepete
OTKpPbIBAET /I MOIHOCTbIO Kap6topaTtop npu
MOIHOCTbIO BbIXKATOW pyyKe rasa. B atom
c/lyyae 3acnoHKa Kap6ropartopa (puc. 13a)
MOJIHOCTbLIO OTKPbITA MPY NOJIHOCTHIO BbIXKATOM
rase. Ha pucyHke 13a nokasaHa npaBuabHO
ocyLecTBNEHHan peryanposKa. Ecam 3acnoHka
Kap6topaTopa He OTKpbITa NOJIHOCTbLIO, TO
HEeo6X0AMMO NPOBECTU JOMNO/HUTENBHYIO
perynMpoBKy.
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[na perynnpoBKwu TArM rasoBoro Tpoca

HEeo6X0MMO OCYLLECTBUTbL CefytoLee:

®  BbIBUHYMBaNTE PETYIMPOBOYHBIN BUHT (pPUC.
13b, no3. D) go Tex nop, noKa 3acsoHKa
Kap6topaTopa Mpv NOJIHOCTLIO BbIXKATOM
rase, Kak NoKasaHo Ha pucyHKe 13a, He
6yAeT NONIHOCTBIO OTKPbITA.

9.6 PerynupoBKa ra3a COCTOAHUA MNOKOA:
YKa3saHue! PerynnMpoBKy rasa CoCTOAHUA NOKOA
NPOV3BOAMTE HA HAarpPETOM YCTPOMCTBE.
PerynnpoBKy rasa cocTofHWA NOKoA

[ONHKHbI BbINOMHATL TOJIBKO CNeuuanmcTbl
aBTOPU30BaHHOM CneLnanM3MpoBaHHOM
MacTepcKon. HacToTa BpalleHua nycka
PEXYLLEro MHCTPyMEHTa A0/IHKHA ObITb He
MeHbLLEe Y1cna 060pOTOB XOSI0CTOrO X0Aa,
KpaTHoro 1,25.

9.7 CmasbiBaHUe pegyKTopa

Yepes kawable 20 YacoB paboTbl

[o06aBnsniTe HEGObLLOE KOIMYECTBO HUAKOM
TpaHCMUCCUOHHOM cMa3sku (oK. 10 ) Ha MecTo
cmasbiaHusA (C) (puc. 7¢).

10. YucTtKa, xpaHeHue,
TpaHCMOPTUPOBKA U 3aKa3
3anacHbIX geTaneu

10.1 OuuncTka

® He gonycKaiTe 3arpAsHeHna PyKOATOK
Macs1oM, YTOGbl MOXHO 6bIJ10 KPEmnKo
yAepHMBaTh MX.

®  [lpy1 HEOBXOANMOCTU OYUCTUTE YCTPOMUCTBO
BNAXHOW BETOLbIO K C1abbiM pacTBOPOM
MOIOLLEro cpeacTaa.

BHumaHue!

M3BneKanTe CBEYHOM HAKOHEYHMK CBEYH
3aMuraHusa Kam bl pa3 nepeg, BbinoJHEHUEM
YUCTKU. He norpyrawTe yCcTpomncTBO AN1A
OYMCTKM B BOZY W/IN B APYTUE HULAKOCTU.
XpaHuTe yCTPOMCTBO B HAZIEHHOM CYXOM U
HefoCTYNHOM AN feTeN MecTe.

10.2 XpaHeHue
OCTOpPOMHHO: HE OCTaBAANTE YCTPOUCTBO

6e3 paboTbl Josblue, YeM Ha 30 aHel 6e3
OCYLLECTB/IEHWNA CNEeAYIOLLMX LUaroB.
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Pa3meLueH1e yCTPOMCTBA C Lie/Iblo ero
XpaHeHus

Ecnu Bbl He Nosnb3yeTech YCTPOMCTBOM A0/IbLLIE
30 fiHel, To ero HeO6XOAMMO MOAFOTOBUTDL K
aToMy. B NpOTMBHOM Cyyae HaxoasLieecs B
Kap6lopaTope 0cTaToyHOE TOMIMBO UCMapseTes,
0CTaB/AA MOXOHMM HA Pe3UHY 0CafIoK. ATO
MOMET 3aTPyAHWUTb CTapT U, KaK CNnefcTeue,
Bbl3BaTb HEOBXOAMMOCTb NPOBEAEHHS
PEMOHTHbIX pa6oT.

1. MeaneHHO OTKPOWTE KPbILLKY TOMIMBHOMO
6aKa a1a Toro, 4To6bl yMEHbLUNTb
nmMetoLeecs aasneHre B 6ake. OCTOPOKHO
OMOPOKHUTE BaK.

2. 3anycTuTe ABWraTtesib U OCTaBbTe
ero pa6oTartb [I0 TEX MOp, MOKa OH He
0CTaHOBWTCA, YTOBbI yAanUTb TONANBO U3
Kap6toparopa.

3. TopomAauTe, NoKa ABUraTesb He OCTbIHET
(OK. 5 MMH).

YKasaHue: XpaHuTe YCTPOMCTBO B CyXOM
MecTe U nofasiblie OT BO3MOMHbIX MCTOYHUKOB
BOCMN/IaMeHeHWs1, HanpumMep, neyu, Goinepa c

ropsi4ei BOAOWM C ra3om, ra30BOW CYLUMIKU U T. A.

MoBTOpPHbIN BBOA B 3KCMyaTaLmio

1. Ypanute cBedy 3amuranms (cm. 9.4).

2. OuncTuTe CBEYY 3aMUraHna U BHUMaTENbHO
cnepuTe 3a NpaBW/IbHBIM PACCTOSHUEM
MEHAY 9/1EKTPOAAMM Ha CBEYE 3arMraHus;
WX YCTAHOBUTE HOBYIO CBEYY 3amMraHua
C NpaBu/IbHbIM PACCTOAHUEM MEHAY
3N1eKTpoAaMM.

3. [purotoBbTe YCTPOMCTBO K paboTe.

4. HaneliTe B 6aK COOTBETCTBYHOLLYO
TOMNMBHO-MaC/sHYt0 CMecb. CMOTpUTE
pasgen TonamBo U Macho.

10.3 TpaHcnopTupoBKa

Ecnn HeobxoanmMo TpaHcnopTMpoBaTb
YCTPOWMCTBO, ONOPOKHUTE GEH3UHOBbIN 6aK
B COOTBETCTBMM C onncaHuem B mase 10.
OuncTUTE YCTPOMCTBO NPU MOMOLLIM LLETKM
WM BEHWKa OT KpymnHoro mycopa. Pas6epute
BEyLLYIO LUTAHTY, KaK 3TO ONMCaHo

B pasgene 5.1.2.
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10.4 3aKka3 3anacHbIX AeTaneu:

Mpu 3aKkase 3anacHbIX geTanen Heo6xoaAMMO
yKasaTb ClieytoLme AaHHbIE;

® Tun ycTpoicTea

® Howmep apTuKyna ycTporncTea

*  MpeHTUdUKaALMOHHbBIM HOMEp yCTponcTBa

® Homep Heo6xo0aMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyasNbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaxoaATca Ha
cTpaHuLe www.isc-gmbh.info

11. YTunusauma n BTopu4Hoe
ucnosb3oBaHue

YCTpOWCTBO NOCTaB/AETCA B YNaKOBKE

A1 NPefoTBpaLLEeHUs NMOBPEXAEHWI NpU
TPaHCMOPTUMPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABNAETCSA
CbIPbEM W MO3TOMY MOMET BbITb MCMOb30BaHa
BHOBb WM Harpas/ieHa Ha NMOBTOPHYO
repepaboTKy Cblpbsi. YCTPOWUCTBO U €ro
NPUHAANEKHOCTU U3rOTOB/IEHBI U3 PA3/INYHBIX
maTtepuanos, Hanpumep, MeTanna u niacTmacc.
He BblGpachkiBaliTe fedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMW OTX0AaMW. /18 npaBUabHOM
yTWAM3aLMK YCTPOMCTBO HEOGXOAMMO CAaTh B
noaxoAsALmi NyHKT npuema. Ecnu Bobl He 3HaeTe,
A€ HAXOAMUTCA MYHKT Npuema, yTO4YHWUTE 3TO B
opraHax KOMMYHa/IbHOrO yrpaBieHus.
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12. Tabnuua noucKa HeucrnpaBHOCTEMN

B cnepgytolueit Tabnuue yKasaHbl NPU3HAKW HEMCNIPABHOCTEN U MPUBOAMUTCA ONUCaHWe Cnoco6oB
UX YyCTPaHeHwWs B Cly4ae HenpaBW/bHOM pa6oThl yCTpoicTBa. Ecv ¢ ee NoMOLLbl0 HEBO3MOKHO
YCTaHOBUTb U YCTPaHWTb Npo6aemy, 06paTUTeCh B CBOKD CEPBUCHYIO MACTEPCKYIO.

HO He JocTturaeTt

NoJIHOM MOLLUHOCTH.

3aCJ/IOHKM
3arpAsHeHne BO3AYLLUHOMO
punbTpa

HenpasunbHas perynnmposka
Kap6topaTopa

HeuncnpaBHocTb Bo3momHble NPUYUHBI YcTpaHeHue
YcTponcTBo He HenpasuibHble AeNcTBUA BO [na BbINOAHEHWA NycKa
3anyckaetcs Bpems nycKa cnepoBatb

yKasaHuaM
Harap wnv Bnara Ha cBeve CBeuyy 3amuranums
3auraHuma OYUCTUTb UJIM 3aMEHUTb HOBOM.
HenpasunibHasa perynMpoBka O6partuTech B
Kapbtopatopa aBTOPU3NPOBAHHYIO
CNy¥6y cepB1ca UM BbILLIUTE
ycTporcTBo Ha agpec ISC-GmbH.
YcTporncTBo HenpaBunbHasa perynMpoBka YcTaHOBUTb pbldar npuBoga
3anyckaercs, pblyara NnpuBoAa BO3AYLUHOM BO3/YLUHOM 3aC/IOHKU B

MONOMEHNE «$».
OYUCTUTb BO3AYLUHBIN DUALTP.

O6patuTech B
aBTOPU3NPOBAHHYIO

cnyxO6y cepBuca UM BbILLINTE
ycTporicTBo Ha agpec ISC-GmbH.

[puratenb
pa6oTtaeT
HepaBHOMEpHO

HenpaBManoe paccToaHue mexay
3/IEKTPOoAaMUn CBEYU 3aKUraHma

HenpasunbHas perynnmposka
Kap6topartopa

CBeuy 3amuraHna 04UCTUTb U
OTperynnmpoBartb paccTofHne
MEX Y 9N1eKTpoAaM1 Uau
BCTaBMTb HOBYIO CBEYY 3aMMraHus.
O6paTtnTech B BTOPU3NPOBaHHYIO
CNyHOY cepBuca UK BbILLIUTE
ycTpowncTBo Ha agpec ISC-GmbH.

[Apuvrarens
BbleNIAeT MHOro
AbiMa

HecooTtBeTcTBYOLWAA TONIMBHAA
cMecb

HenpasunbHasa perynMposka
Kapbtopatopa

Mcnonb3oBaTb NOAXOAALLYIO
TOMNJIMBHYIO CMECH (CM. abnuuy ans
CMeLUMBaHusA Tonavea)
O6paruTech B

aBTOPU3NPOBAHHYIO CNTYHOY
cepBu1ca WK BbILLIUTE YCTPOMCTBO
Ha agpec ISC-GmbH.

MepeneyaTbiBaHWE WK NPOYMNE BUAbI PA3MHOMEHWSA JOKYMEHTALUW U COMPOBOANTE/IbHBIX JIMCTOB
NpPOAYKUMU HUPMbI, MOJIHOCTBIO MM YaCTUYHO, Pa3pPELLEHO NPOU3BOAUTL TOIBKO C OAHO3HAYHOIO

paspeLueHmsa ISC GmbH.

COXpaHHETCﬂ npaBo Ha TeEXHUYEeCKNe U3MeHeHUA
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RUS

MHdopmauma o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMETCA KOMMETEHTHbIE
CEpPBUCHbIE NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPbIX Bbl HaliieTe B rapaHTUtHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Balem pacnopsieHun ANs peLleHus Nto6bix BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06CYKUBaHUEM,
Hanpvvep, 418 PeMOHTa, NOCTaBKW 3an4acTei v GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA AeTanel, a TaKKe
NPUOBPETEHNS PACXOHbIX MaTEPUAIOB.

Cne,qyeT 06paTVITb BHMMaHMe Ha TO, 4TO B 3TOM U3aennu creyroline getaan noaBeprHeHbl
€CTeCTBEHHOMY U3HOCY U1K U3HOCY B CBA3K C 3KcnnyaTau,V|e171 / cnegywoumne getaam Tpe6y}OTCF| B
Ha4yeCTBe pacxoAHblX MaTtepuranos.

HKareropusa Mpumep
BbicTponsHalumBarowmecs getanm® Cseya 3amuraHus, Bo3gyLUHbIM GUILTP
PacxogHbi maTtepuan/pacxogHble 4acTu* Homu, Katywka wHypa
HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o6sA3aTenibHO BXOAAT B 06BbEM NoCcTaBKM!

Mpu 06HapyKeHUN AePeKTOB AWM HEUCTIPABHOCTEN Mbl TPOCKM Bac 3aABWTb 0 TaKOM Cyyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TOYHOE OnMcaHne HeMCNPaBHOCTU U B
Nto60oM Cnyyae oTBETLTE Ha CieaytoLie BONpoCh:

®  YCTPOMCTBO ye paboTasio UK OHO GblI0 HEUCNPaBHbLIM C CaMoro Havana?

® Bam 6pocuaoch 4To-AM60 B iasa nepes BOSHUKHOBEHUEM HeUCrpaBHOCTY (MpU3HaK nepes
HeMcnpaBHOCTbIO)?

®  Hakyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHeHUI0 (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuLwuTe 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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RUS

FapaHTUiiHOE CBUAETEeNIbCTBO

YBarkaemas NoKynaresibH1La, yBaraemblii NoKynaresb,

HaLUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLIATE/IbHENLLMIM KOHTPO/Ib KavyecTBa. Ecnn aTo ycTpoicTBO BCe e He ByaeT

(yHKLMOHMPOBAaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPOocMM Bac 06paTnTbCA B Hall CEPBUCHBIN OTAEN MO afpecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasloHe. Mbl TaKe OXOTHO O0TBETUM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpuBeAeH Hue. [Npu NpeabABNEHUN rapaHTUIHBIX TPe6OBaHWI AENCTBYIOT CneayoLme

YCNOBUA.

1. HacToAwme npasuna rapaHTUm ENCTBYIOT UCK/IIOUYMTE/IbHO B OTHOLLEHWM MO/Ib30BaTeNen, T.e.
(HU3MYECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAaIOTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLIEE U3AE/IMe B paMKax CBOEN
npodeccnoHabHOM WK ApYrov CaMOCTOATENIbHOW AeATENbHOCTU. HacTosALwme npaBuia rapaHTum
perynvMpyoT JONO/HUTE/IbHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCIYr, KOTOPbIE HUKEYNOMAHY ThIN
Npou3BoOANTENb 06ECNeyMBaET NMOKYNaTeIAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B JOMO/IHEHME K YCI0BUAM
rapaHTum B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTW rapaHTUIHble 0653aTeNnbCTBa He 3aTparnsatoT Bawm
3aKOHHbIEe rapaHTuiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuiHblE yCnyru pacnpoCTpaHATCA TOJIbKO Ha AePEKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMHKEYMOMAHYTOro
NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTepuana unm
NPON3BOACTBEHHbBIM GPaKOM, U OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLLeMy BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKkuX Ae(eKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA He NpefHa3HayYeHbl A8
MCMONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHbIX LIeNIAX, B PeMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE W Ha NPOdeCcCHoHaIbHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTWiHbI JOroBOP CHATAETCA HeleNCTBUTE/IbHbIM, €C/IN YCTPONCTBO
MCnob30BaoCh B TEHEHWE rapaHTUMHOTO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM NMPON3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoChk CONOCTaBMMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHaeTca Ha:

- MOBPEXAEHUA YCTPOWMCTBA, BO3HMKLLME B pesy/ibTaTte HeCco6/10ieHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WV HeNpaBKUIbHOTO MOHTaMa, HeCOBIOAEHMA PYKOBOACTBA NO dKCMJyaTaLmv (Hanpumep, npu
MOAKJIIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HANPAXEHWEM MW POAOM TOKa), HecobAeHUA TpeboBaHmi
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOrO 06CYKMBaHUA 1 TpeboBaHUM TEXHWKKM 6e30MacHOCTH, BO3AEUCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YCIOBUI OKPYKAIOLLEN CPefbl UK HEA0CTAaTO4HOrO YXOA4a U TEXHUHECKOro
06CNyHNBaHUS;

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B Pe3y/ibTaTe HenpaBUbHOIO AWM HEHAA/1eaLero
MCMonb30BaHUA (HanpumMep, NeperpysKa yCTponCTBa AN MPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbIX K
MCNOb30BAHMIO HACAA0K MM MPUHAANEKHOCTEN), NoNajaHna B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHMUX
npeaMeToB (HanpumMep, NecKa, KaMHeM UK NblK, NOBPEXAEHUA NPY TPAHCNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl MJIM BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA Npu NageHnm);

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA M/ YaCTeN yCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
3KCMAyaTaumnem, o6bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTUIHbBIM CPOK COCTaBNAET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE MpaBa HEOOXOAMMO MPEeABbABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUK
[BYX HeAesb Moc/ie TOro Kak byAeT obHapyeHa HeucnpaBHOCTb. 3afAB/IeHMA Ha rapaHTUIMHOe
06CyMBaH1e Noc/ie UCTEHEHWUA CPOKA rapaHTUM He NPUHUMAtOTCA. PEMOHT nam 3ameHa
YCTpOMCTBA He BefET K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NPW OKa3aHUW TaKoW YCyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO MJIM BO3MOXHO YCTAHOBJIEHHBIE AETa/IM HE HAaYMHAETCA
3aHOBO. ITO YC/IOBWE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHnM B MECTHbIN CEPBUCHbIN OTAES.

5. [nA npeabaABneHWs rapaHTUMHbIX TPe6OBaHMIA COOBLLMTE O HEMCNPaBHOCTH YCTPOICTBA Ha caiTe
www.isc-gmbbh.info. [pnrotoBsTE KBUTAHLMIO O MOKYMNKE MK ApYyrne foKasaTe/bCcTea NpuobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTpovicTea. OKasaHne rapaHTUHbIX YCAYTr MPUMEHUTENBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaB/IeHHbIM Ha pacCMOTPeHWE 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX JOKa3aTeNbCTB UK UPMEHHOM
TabMYKK, CKIIOYAETCA BBUAY HeAOoCTaTKa AaHHbIX A8 UASHTUDUKALMM TaKMUX YCTPOMCTB. Ecan
Hallia rapaHTVsA pacnpocTpaHAETCA Ha HEMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeANeHHO nonyyuTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE WJIM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co60i1 pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKMe YCTPaHUTL Npu on1aTe 3aTpaT HeMCnpPaBHOCTM YyCTPOMCTBA,
KOTOpbIE He BXOAAT B 06EM rapaHTUMHBIX YCAYT UK NMPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heob6Xx0AMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CyH6bl cepBuca.

Y710 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTanei U HeJOCTaIOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLiaeM BHUMaHWeE Ha OrpaHUYeHKs STOM rapaHTUK COracHo MHGOPMAaLK O CEPBUCHOM
06CNYHMBaHUM HACTOSILLErO PYKOBOACTBA MO SKCNyaTaLmu.
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Konformitatserklarung

le norme per l'articolo

richtlijn en normen voor het product

normas de la UE para el articulo

diretiva CE e normas para o artigo

EU-direktiv samt standarder for artikel

standarder for artikeln

vaatimukset
CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
SK  vydava nasledujice prehlasenie o zhode podfa smernice

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR
E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR
P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK
a norem pro vyrobek TR
izdelek N

EU a noriem pre vyrobok IS

D  erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pexnapupa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBME ChIIACHO
ves and norms for the following product [JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVeL TV akodAouOn cuppdpdwon cupdwWva PE TNV
Odnyia EK kat Ta pdTUTA Yyla TO Tpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien UKR nporosiolye npo 3a3HaqeHy HUMKYe BignoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BUpi6

ja nsjaByBa cnegHata COO6P3HOCT COMAcHO
EY-avpeKTBata M HOpMUTE 3a apTUKIM

Urtini ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Benzin-Motorsense GC-BC 43 | AS (Einhell)

[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU [X] 2000/14/EC_2005/88/EC
[X] Annex v
[J2014/32/EU [ ] Annex VI
[]2014/53/EC Noise: measured L, = 107,1 dB (A); guaranteed L, = 114 dB (A)
P=1,3kW;L/@ = cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[190/396/EC_2009/142/EC [X] 2012/46/EU
|:| 89/686/EC_96/58/EC Emission No.: e11*97/68SA*2012/46*3425*00 (1l)
[J2011/65/EU

Standard references: EN ISO 11806; EN ISO 14982

Landau/lsar, den 17.06.2016
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